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'FELELŐS SZERKESZTÓ: 

STA U B E R .J Ó ZS EF. 

jubiláris évfordulóval kapcsolatosan már 
eddig is fantasztikus tervek láttak nap
világot; a valóság azonban az, hogy 
mindez ideig, amikor három h61}ap se 
választ el a jubileum napjától, meg sem
minö elökés1.ület nem történt arra, hogy 
az évforduló illő módon megünnepeltessék. 

Nem is lesznek. Junius 8-án. a szaká
sos formaságok, cerem6niák fogják az 
évfordulót jelezni, akárcsak máskor. Pe
dig egyebet ís terveztek. És az, ami 
miatt ezek az . ünnepségek elmaradnak, 
képezi a legfrissebb politikai pikantériát. 

Az ünnepségek kohóíban - nevezzük 
csak ezzel az el vont szóval - · már ké
szült a nagyszabásu program. Bandérium, 
festői, kortörténelmi fölvonulások. A ma
gyar ipar fejlődése plasztikus körmenet
ben. Aztán a magyar gazdaság, a. ma
gyar kereskedelem. És a többi. 

SZERKESZTŐS~O: 
Aracll és csanádi egyesült 

vasutak palot.l!Jábau. 
TELEFON-SZÁll: 167. 

KIADÓHIVATAL: 
Aradi Nyomda RészvéD.J· 

Társaság. 

József főhercwg-ut 22. ss. 
TELEFON-SZAl(: 1~1. 

Péntek, március 22. 
~-r:arr -mást multák felül az antidinasztikus kifa

kadásokban, mennyire kaptak az alkal
mon, amikor. a hiperlojalitást fitogtatni 
lt>hetett. Talán nem is volt egészen távol 
tőlük az a gondolat, hogy az ilyen ün
nepségek r3-oayogó napsugarait a rendjeleső 
jótékony zápora szokta követni . . . 

Harmadiknak kellettek a mágnások. 
Az ő közremüködésiik annyival inkább volt 
fontos, mert az ünnepségek hatalmas 
költségeit jobbára a főuri áldozatkészség
ből akarták kifizetni. 

:Xos, a mágnások kijelentették, hogy 
í5k nem rendeznek és nem fizetnek. Ha a 
király nem ad alkotmdnybiztositékokat, ők 
se 1·~ndeznek a királynak ünnepet. 

Es ezért· maradnak el az ünnepségek. 

~-,.". 

A nagy politika hátterében, a komoly, 
válságot jelentő események mögött rend
kivül érdekes, fölöttébb jellemző politikai 
pilmntériák estek meg. Talán ép a kiegye
zésnek bonyodalmai, a létszámemelésnek 
gondtelt redői mjatt bujhattak · el ezek a 
kulissza-titkok a nagy nyilvánosság elől. 
Pedig azokat, akik benne szercpeltek, nem 
kevésbé foglalkoztatta, mint a kormányt 
a nagy politikai kérdések. Erről a politi
kai pikantériár{)l vesszük, föltétlenül be
avatott helyről szerzett ér·tesülés révén 
.ezt a tudósítást : 

A nagyszabásu tervhez persze he kel
lett vonni az illetékes tényezők közremü
ködését. Az illetékes tén~·ezők voltak ez 
esetben: a kormány. a füygetlensl:gi párt, 
mint az uralkodó politikai párt és a rn.ág
nás-világ. Különösen két előkelő főmTól 
volt szó, a kiknek egyike közjogi méltó
ságot tölt be, a másik pedig az ország 
egyik legelőkelőbb mágnás-familiájának feje. 

Talán még, ha az uralkodó a tizenkette
dik órában meggondolja a dolgot, s An
drássynak az alkotmánybiztosítékokat meg
adja, - még lesz valami. Hanem ez nem 
valószinü. A kil'álynak nem fájnak annyira. 
az elmaradt ünnepségek, s nem is fogja· 
az ugynevezett alkotmánybiztosítékokat 
megadni. 

l~s ezé!'t juniu.s S-dn.ak negyvenedik 1v:- _<w 

fordulója alig lesz különb, 1nint a minő a · 
hm·minckilencedik volt. N em lesz se ban~ 
déri um, se festői felvonulás, se rendje leső. 

Budapest, március 21. 
Ez év junius 8-il{án lesz tudvalevően 

negyven esztendeje annak, hogy az ural
kodót magyar királylyá koronázták. A 

A kormánynak aggodalmai voltak, hogy 
a szociálisták esetleg megzavarhatják az 
ünnepségeket. Hiába, az övék az utca, s 
ha nekik tetszik, bemocskolhatják a szi
nes, szépen megkonstrnált tervet. Hanem 
azért nem zárk6zott el tí5le. 

A függetlenségi párt kész örömmel 
mutatott hajlandóságot a közremüködésre. 
Nevezetes, hogy a Habsburg~evő, tüzes 
kurucok, akik az obstrukció idején egy-

Pedig talán alkotmánybiztosítékok nél
kül is meg kellene illendően emlékezni a 
negyvenedik évfordulójáról annak a nap
nak, amikor a magyar alkotmány régi 
jogaiba visszatért, s a magyar korona 
régi dicsőségében ragyogott fel ujra '? l~s 
a nemzet, az állam ünneplése már tisz
tán, egyesegyedül a mágnásoktól függ ·? 

Salome. Ekkorra azonban már Wilde-lázban az olyan embereket is beszólitanak a szinházakba, 
egész főváros. }~-; tegnap, mikor annyi hánya- akik a normális irodalmi és müvészeti táplálék

Régen nem volt akkora kavarodás egy tás után megjelenbetelt Salome magyar szin- ·kal nem szoktak rendesen élni. 
szindarab előadása körül, mint a milyen kava- ..1 • ló á · há · ·· 1 b 

d W'ld 0 k, 8 · d b pa"on IS, va s gos szm ZI unnep vo t a e- Növelte nálunk a dráma reklámját a meg-
ro ást · 1 e sz ar alome Clmü ara ja mutató. Á P. H szinházkritikusa igy ismer- zenésitett Salome előadásának a m. kir. o~e-

. oQkozott. Bécsben az udvar közbenjárására be· · , ·- d b t é k lő dá á 
tiltották az előadását, mielőtt még bemutatóra tetl a szenzacws ara o s anna e a s t: rában épen a Pestil Hirlap állásfoglalása fo Y· 
került volna. A szinmü átvándorolt a Lajtháa A Vigszinháznak szombatról elhalasztott tán ~örtént eltiltá~a .. is. Mer~ a~i tilos, az v?nz . 
.és mindenekelőtt Pozsonyban került volna be· szenzációja, \-Vilde 0.5zkár "Salome"-ja, szerdán S m1vel a l!agykozon~ég mmd1g a szenzámó s 
mutatóra. De csak került volna, mert hiszen került szinre. Rendkivül e1őkelő kúzönség zsu- nem. a belso ~rték ~tan megy, lehet, hogy att· 
Frigyes főherceg nem azért forgatja az ujja folásig megtöltötte a szinházat. Etőbb Zboray l rakelő lesz nalunk ls. 
körül Pozsony városát, hogy az ő rezidenciája Aladár "Micz báró~·ját adták s kevéssel tiz óra A zseniálitásáról és biinös nemi perver-
közelében előadhassanak olyasmit, amire leg· előtt került a sor a Salomera. zilásáról hires angol iró, 'Wilde Oszkár egy 
felsőbb helyen kimondották a:z; itéletet: vallás· Visszafojtott lélekzette!, síri csendben hall- feh•onásban irta meg az ókori perverzitás hős
ellenes a darab. Salome tehát opera formáiá- gatta végig a publikum ezt a drámát, mely ha nőjének, Saloménak történetét. 
ban .a magyar királyi operaház deszkáira lo nem is diadallal. de mindenesetre nagy fármá· Herodes mostohaleánya, S:llome kiváncsi· 
pózolt. Mikor először felvetődött a terv, azt be· val járta be Európa sok szinpadjá.t. A Vigszin· ságból fölhozalja cisterna-börtönéből Jocb.anan 
szélték, hogy Andrássy Gyula, akinek resszort- ház való::-zinüleg jó fogást csinált vele, mert a prófétát (Keresztelő Sz;ent Jánost), akinek fa· 
jába. akkor még beletartoztak a sziubázi ügyek, szinház.i közönségnek is megvan a maga di- natikus prédikálása, monoton monologja föl
magához kérette a darab librettóját és be- l vat a s Wilde most d í vatban van. Ezenfelül ez hangzik a föld alól. Egy syriai katona szerel
akarta tiltani az. előadást. A sajtó lármázott, a az egyfelvonásos dráma nemcsak a tárgyávals mes Saloméba s ez nyitja ki Jochanan börtö· 
félhivatalosak cáfoltak. Közbsn azonban Ap- a stiltBával, hanem az egész előadásával elüt nét. Dd m dön látja, hogy Salome Joehanant 
ponyi vette át a szinészeti ·ügyek vezetését, mindenféle sablontól és szabálytól. Az irodalmi· meg3zereti, tőrét magába döfi s meghal. 
amiből önként folyik, hogy a Salome operai és müvészeli perverzitás tombol benne, de a Holttestére szarelmesen ráborul·. egy fiatal ba
előadását tényleg betiltották. Jött ezután a t~betség ősereje a normális izlés korlátait át- rátja. 
Vígszínház. A premiér kitüzve, a jegyek eladva: törve, a maga töretlen utján még biztosabban . Ebben a két férfi epizód-alakban Wilde 
s előadás előtt ~alome l>Zemélyesitője hirtelen jut el a sikerhez, mint a konvencionális tehet- a férfiaknak férfiak iránt táplált perverz s a 
rosszul lesz, a darabot nem adhatják. Nagy ségek a járt ösvényeken. Szenzációs sikeréhez . büntető tör~énykönyv által büntetel.t vonzal
feltünés. Beszélnek udvari körökről, durva azonban hozzájárultak a szinésznők is azzal, mát szinpadra viszi! Erre csak az a megjegy
presszióróL mig végre kisül, hogy Oóthné !{er- hogy többnyire félmeztelen testtel jártak el zésünk. hogy aki beleesik az ilyen perverzi
tész Ella tényleg beteg volt. benne egy bujawtáncot s az ilyen attrakciók tásba, az beteg ember. De, aki ezt megírja köl· 
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ARAnt RCZLONY • 1907. március 

Az olhóditott szövö[yár. 
Jön helyette másik .. 

A váci gyár fiókja Aradon. 

folytán a városra háramolnak, kiilön5sen azál- még a budapesti királyi táblát kellett megjámi,_ 
tal, hogy a. részvénytársaság a háziipar létesi- ahol a tárgyalás során kiszabott rendbüntetés 
tésére és fejlesztésére kötelezettséget vállalt, miatt a vádlott felfolyamodását tárgyalták. 
egyhan11ulag elhatározta, hogy a. kedden tar~ Mind a két fórumot egy hónap alatt megjárta 
tandó rendes közgyülésnek azt a javaslatot ter· az ügy s február végére a budapesti törvény
jeszti elő, hogy a részvénytársaság által kivánt szék itélethirdetésre idézte meg Fényest, aki ez· 
támogatás teljes qnértékben megadassék. időtájt a margitszigeti gyógyintézetben betegen 

- Az Aradi Kiizlih1y tudósitújli.tól. - E szerint Temesvár város szubvenciót is ad feküdt A törvényszék .<\fikovich biró elnöklele 
Arad, mát·cius 21. az uj gyárnak. ami Temesvárott nem első eset, alatt ennek folytán mára tüzte ki az itélethir: 

Az Első G'!Jldai Kötött- és Szövött Ipar- de Aradon még arra nem volt precedens. Az detést. 
áru-gyár. amint ismeretes, Aradvárosá;ml tár- összeg, amelyet Temesvár az uj gyár részére J:i

1
ényes László meg is jelent s a védője, 

gyalásokat folytatott egy Aradon létesítendő, a ad, nagynak nem mondbató, de ha a város egy 

1 

Besnyő Béla előterjesztette. hogy fele az ő 
gyulaihoz hasonló vállalat létesítése iránt. gyáralapitás részére szubvenciót ad, akkor az tiltakozása ellenére, betegen jelent meg a bi
l"gyanakkor a gyár vezetői Temesvárral is összes későbbi gyáralapitások ennek igényeivel róság előtt s konstatálta, hogy Fényes Llászl6. 
érintkezésbe léptek a gyárnak adandó kedvez- fognak föllépni, s ez esetleg tulságosan igény- egyetlen egyszer idézletett a biróság elé s ak· 
mények felől. A tárgyalások Temesvárral meg- be venné a város anyagi erejét. kor orvosi bizonyítványnyal türvényszerüen és 
lehetősen előrehaladtak s miután ~~n:,esvár ~a- Egyébként egy másik, a gyulaihoz hasonló, idejében kim~ntette ~~nyszerü .. elmaradását: 
gy~bb kedvezmény~ket hely~zett,k11~tásba, ~:~t de annál nagyobb hazai vállalat foglalkozik az- E~n:k konstat~lá~a p:-chg ~z~rt sz:1~séges, _mer. 
ammővel Arad e~d1g ~z llJ gyarak létesitott zal a tervvel, hogy Aradon fiók·gyárat létesít. mulon .;ot6nyz ?eza tga~sa?ugyn~unszternel a 
kecse?tethette, m_mden 1el ~rra muht, hogy a A Vdczi Első Mayyar Kötött és Szövött A.rugyár bete~ Hnyes ~as~ló baratal a .m.mden~wr meg
gyulai részvénybusaság UJ telepe Temesvá·~ igazgatója, Lőbl, nemrégiben több. helybeli a~m szo~w~t, torvenyes.két hav1 naladekot kér· 
rott lesz. · . na(J'vkeresltedő társaságában fölkereste Varjassy tek, a mtmszter elutas1totta, azt mondva, hogy 

· A gyulai kötött és sz6vtitt iparárugyár Lal~s polO'ál'mesterl és tájékoztatta magát a vá· nem szabad a haladékot Fényesnek megadnia. 
részvén~társaság, a követhző ajánlatot tette ros rész;é~ől adandó támogatás. valamint a mert Fé~ye_s az. itélet elől bufkál: . . . 
Temesva: tanács~nak =. . munkásviszonyok felől. A váczi gyár a gyulai- Ma lS agyb~l kelt fel Fénye_s esJ?lt l?e, ho~y 

1. A reszvénytn.rsasag ré~zvényt~ké]ét 300.000 nál lényegesen nagyQbb vállalat, s ha a váci ~ fo?házba menJ.en. Be ke~l btzonyltam, lehat 
K-ról soo.ooo_ I~·r~ f.cl~mell. Az l': HJ részvények-~ gyárral _való tárgyalások eredm .. én_yre ~ezet~ek, 1ll~tekes helyrm 1s, hogy l•ényes egyáltalan nem 
ből a temesvan pwcna.k 100-lno.ooo K név- Arad mrndenesetre na(l"yobb szabasu 1parvalla· bujkált. . 
értékü részvényeket enged át jegyzésre. l lathoz jntna. ~ Az elnök ezután kihirdette a Kuria itélotét 

2. A részvénytársaság TemesváTott kötött· és F'ényest, hogy a rá kimért büntetést végre~ 
és ~zövöttáruk-gyárat létesit. mefybe épületek- hajtsák, nyomban átadta a tárgyaláson jelen· 
ben és gépekber1 314.ooo K-t, forgó tökében Politikat örömlegények. levő Bőhm dr. ügyésznek. 
pedig 250.000 I\·t. összeset1 tehát 564.000 ]{.t ,;, 
befektet.. Elitélt hirlapir6. Ezután Fényes védője kiséretében bement 

3. Az üzemet az első évben ~50 munkással a fogházakat kezelő ELtcr dr. királyi ügyészhez, 
kezdi meg; a munkások számát a második évben P O l Ó n Y i, a Sa j t Ó b 8 r á t. aki előtt felmutatván orvosi bizonyítványt, bün-
3;)0-re, a harmadik évben p~dig 400 ra felemeli; - A" Aradi Kiizlih•Y tiwiratl ilrte;;l1\t'l~e - te té ének végre h !lj t á sára halasztást kért. A ld-
azonkiviil kütelezettsl3get vállal arr<\ nézve, hogy Arad, március 21. rályi ügyész a kórelemnek helyt. adott és B,é-
150 munkást ingyen kiképe7. és háziiparszérüleg Két évvel ezelőt~ Fényes László fővárosi nyes Lászlónak egyelőre is két heli halasztást 
foglalkoztat. 

1

. hirlapíró Politikai ürömlegények cimü cikkében engedélyezett. 
Ezzel szemben kér a. ré:;;zvénytál'saság a meglámadta Barta Bélát és a függetlenségi 

várostól l. 2:W0-2500 négyszög ölnyi telket pártnak még két-három ta~ját, azt irva róluk, Csanl..dmegye ko""lcso·· ne"t. 
ingyen; 2. az alapfalakba szükséges vár(altég- hogy mig a parlamentben támadják a kor- c 
lákat ingyen, az éJ)itlwzéshez \öbhi téglákat tnányt, a minisztel'iumokban meggörnyedve ke
pedig kedvezményes áron; R. munkásonként és resik és találják meg a kormánynyal ·való 
évenként 10 K. készpénzsegélyt tiz éven dt, üzleti összeköttetést. Az esküdtszék becsü·. 
me]y segély azonban évi 4000 K.-ndl maga- letsértésben vétkesnek mondta ki Fényest, 
sabb nem lehet; végül 4. 15 évi községi adó-, aki védő nélkül tárgyaHa le. az ügyet és a 
iUeték- és kövezetvámmentes~fíget biróság azutá,n négy havi fogházra s :100 ko-

Temesvár város gazdasági bizottsága tegnap rona pénzbüntetésre itélte a cikk szerzőjét. A 
délután tárgyalta a részyénytársaság beadványát bizonyitás megszoritása miatt beadott sem
és méltanyolván azokat a közgazdasági előnyö· miségi panaszt a Kuria ez évi január hó vegén 
ket, melyek ezen nagyszabásu gyá.r alapitása tárgyalta s azt elutasította. Az ügynek ezután 

Az uj kórház és a munkáslakások. 
- Az Amdi Ií.ii~WII!f távirati ér1es!llése. -

Arad, március 21. 

Csanád vármegye tötvényhatósági bizottsága 
ma délelőtt rendkiYüli közgyülést tartolt, ame
lyen Návay Tamás főispán távolléte miatt Her
vay lstván alispán elnökölt. 

A gyűlés nehány tárgya közfil legfontosabb 
volt a megyej uj közkórház dolga, amelynek a 
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tői müben s szinpadra viszi, vagyis idoalizálja, A Yilágirodalomban többen megírták ezt a · tész l~llára jutott Salome áb ázolásának ne éz. 
az egyszertien gazember. témát. 'r ö bbek köz t Sudarmann Keresztelő Szent feladata. Ez a kedves, szeretetreméltó szi~ 

Salomenak mel'ttetszik a próféta teste s Jánost tette a dráma hőhévé, aki meghal ugyan, nésznő a nagv intelligenciájával s szorgalmá
csókot kér lől e. Jochanan el fordul tőle s visz· de győz a hit. \Vilde Oszkár ennek a tárgynak val szokta mtndig pótolni, ami esetleg hiányzik 
szatér börtönébe. Herodes kijön egész udvará~ csak a bujaságát s nemi perverzitását irta a színészi őserőből s izlése ma is kisegitette a 
val Salome után, kihez bttja vágygyal vonzó- meg, híven önmagához. A kis darab minden nehéz helyzeLbőL Salome jelleméből megcsinálta 
dik. Felesége, Herodias, féltékeny a saját leá· alakja bujálkodik. Ctálatos az egész darab. S azt ameddig az ő tehetsége ért, a fiatal hisz- · 
nyára. Herodes kéri Salomet, táncoljon neki. Ez a néző csak azt a zseniálHást sajnálja, mely terikus lányt; a jellem démoni mélységei felett 
hajlandó táncolni, ba mostoha apja megfogadja, erejét erre az irodalmi perverzitásra pazarolta. azonban egy jourbeli asszony felületességével 
hol{Y kérelmét teljesiteni fogja. Herodes oly Mert ha a darabnak egy-egy része bután sze-~ átsiklott. A szenzáció kedvéért meghozta azt az. 
vadul szerelmes a mostoha leányába, hogy cessziós is s w; értelmetlenségb~n keresi a áldozatot is, hogy meztelen lábbal s a derékon 
,.blindre" megigéri. Salome erre eltáncolja a szímbolizmus költészetét, azért vannak benne némi ruha-hiánynyal lejtelte el a hastáncot: a 
hét kendő táncát. Ami olyan félmeztelen has· magas irodalmi qua1itások. Egy lángeimének köz~inség lelkes tapssal honorálta. is a lelkiis~ 
táncféle, miközben hét kendőt leold ma~áról s aberrációja az egész. Ami erő van benne, az is meretes munkát, de talán ő maga sem ambi~ 
a buja testével ingerli a mostoha apjá~. alantas, mert a nemi erő a világon a legna- cionálja, hogy e szerep európai mártékét alkal-. 

A tánc Herodest meghatja. Csak akkor ré- gyobb s ezt a drámát az mozgatja de pen·erzi- mazzuk '8-lakitására. Partnere, Góth Sándor. a 
mül el, mikor Salome jutalmul Jochanan fejét tásában az is csak gyengeség. Az egész mü a darab rendezője, nagy mügonddal szépen ját· 
kéri egy ezüst tálcán. Erre Herodes elszaval fajtalanság és hiszt.eria apotheozisa. Nem nye· szotta Jochanan\ s a közönség őt is lelkesen 
egy természetrajzi értekezést az összes drága· reség az irodalomnak, de valószinüleg ép ezért tapsol ta.. P enyvesi Emil igen szép mü vészi ala· 
kövekről. hogy Salome vágyát elterelie Jocha-~ nyereséggel fog iárni a szinházra, amit kívá· kitást produkált Herodesben; Heródiást pedig 
nan fejétőL De Salome a szó legszorosabb ér- nunk ís. A szinházaknak gyakran sok pénzt V. Haraszti Hermill erős jellemzéssel, igen ta· 
telmében fejes marad s a fejet akarja, hogy 1 kell keresni az izléstelenséggel is, hogy rákölt· láló vonágokkal játszotta meg. A személyzet 
megcsókolhassa. Herodes végre odanyujtja a hessék az izlésre. · pompás összjátékot produkált, amiben f6része 
bakóllak az ezüst tálcát s pár perc mulva a Ami azonban igazi szenzáció volt a szerdaí volt Tihanyi, Balassa, Deréki s Szerérrti játé
cisternábót egy kar emelkedik fel, a tálcát estből, ez a darab kiállítása. Még a Vigszinház- kának. 
t3;r1ja. s ~zen ott van Keresztelő Szent János le- ba~ nem lehe~ett. eddi~ ily p~z~r, ily festői Kül5n meg kell dicsérni Szini Gyulát ki 
vagott ff'Jf'i. s Ily hatásos k1álhtást latm. Ezert érdemeE!, a d , ,·t i zé f ditott l ' 

Salome biszterikusan körül ugrálja a levá- hogy a szír1házi gourmandok megnézzék. Maga ram.t gen s pen or a e. 
g-ott fPjet s aztán megcsókolja. H~rodes megun- az e1őadá8. már nem volt müvészi tekintetben 
dorodik Salometól s parancsot ád: öljék meg a oly szenzációs, de a komoly ambició és szor
hi~zterikát. galmas munka elismerést érdemeL Góthné Ker-

l 

~· 
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"felépítése és berendezése 90.000 kotondval ha· szorut ad a' müvésznőnek, melyet régi aradi Az érdekes Ugyben ma tartotta meg Be· 
.ladta meg a költségvetést. A törvényhat6ság a· • szokáshoz hi ven a szintlgyi bizott,ság páholyabót · ncz l'"'erene·rendőrnlkapitány,-~kibágási ··bir6 ..a 
deficítet az alispán javaslatára l1gy akarta ren- dobnak le a szinpadra. · · tárgyalást, amelyre megidézte a panaszost és a 
-dezni. hog-y a makói három I'énzintézettől rövid A mai bizoltsági ülésnek más tárgya nem Lengyel-féle mühely harmincegy munk.ását. Be~ 
lejáratu kölcsönöket akart felvenni. A belügy- lévén. Varjassy polgármester ezzel a határozat- recz Ferenc .először Dudást hallgatta ki, ak1 
miniszter azonban ezt a határozatot megsemmi- hozatallal be is zárta az ülést. · : · fentartotta a feljelentésében felhozott vádakat .. 
sitette s utasitotta a vármegyét, hogy nem a Ezután a bepanaszoltakat hallgatta ki· 

pénzintézetektől, hanem a saját alapjaiból ve Munkás a szakszervezet ellen egyenkint a kihágási biró. A munkások egyér· 
gyen fel kölcsönt. telmüleg azt vallottálr, hogy azért követelték 

· " Dudás elbocsáttatását, mert folytonosan gyalázta A törvényhatóság ma eleget lett a rende· É d k k'h"' á · tá lá 
letnek s kimondta, hogy a deficit eltüntetésére • r e es 1 ag 81 rgya s. őket és gazembernek nevezte a szakszarvezett 
.az árvapénztári tartalékalapból 6o,ooo. a község Az aradi famunkások vádolója. minden tagját. Minthogy pedig ök valamennyien 

-J·eg.vzöi nyu~dlJ .. alapból pedig 30 ezer koronát tagjai a famunká.sok szerve7.etének,. nem 
- ·' ~· -.Az Amdi J(iJzlötlY t.udósitó.iától. - l" h tték k k"' ött a t a munkást vesz fel s 4 százalékos k. arnattai fizeti vissza. ur e meg magu · oz z ~. 

Arad, március 21. aki gyalázza a szervezetet. ·' · ' · 
A földmivelési miniszter to.ooo ~ oronát Egy aradi butorgyár egész mühelyszemély. A kihallgatás főként a feljelentés máso--

-adott ez évben a községi munkássegitő alapok zete állott ma a kihágási biróság előtt. Azzal dik része körül folyt, amelyben Dudás azzal 
tánwga~ására. A miniszter ugyanily összeget vádolta öket egyik munkástársuk, hogy meg vádolja_ a szervezetet; hogy tulmagas tagdi~ 
adott már az 1901. és 1904. években is s mint· akarták fosztani állásától és a szakszervet ha· jakat szed. A munkások vaUornásából kiderült, 
hogy a megye minden községében van~ segitő . talmát alkalmazták ellene, mert nem volt tagja hogy a. tagok a törvényben megengedett . heti: 
.alap. a·z alispán azt javasolta, hogy a most ado- a szarvezetnek és nem valletta eszméiket. A harminc fillér tagdijat fizetik. 
mányozott 10.000 koronát munkásltdzak épité- , A tárgyalás során azonoan az derült ki. hogy ltéletre ma még nem került a sor. Az .ité-
8ére használja ·fel a vármegye. a munkás azért találta magával szemben mun· letet Berecz aikapiLány irásban juttatja. e: a be':' 

Návay l;ajos dr. nem fogadja el a javas- kástársait, mert gyalázta a szakszervezetelo panaszolt munkásokboz. 
latot. A községi munkássegitó alapoknak na- Még egyéb vádakat is emelt a munkás a sz9-k- A famnnkások: szervezete ellen felhozott 
gyobb a szociális fontosságuk, mint a rnunkás szarvezet ellen, ezek azonban nem nyertek be- vád arra birta az iparhatóságot; hogy szigoru 
házaknak, mert nem csak pillanatnyi segélyt igazolást.. vizsgálatot indítson a, szervezet ellen. A bei
ad a bajba került munkásnak, hanem kölcsön- Az eset előzményeiről és a mai tárgyalás- ilgyminiszter ugyanis titkos rendeletet intézett 
ne] is támogatja. Utasitani kéri az alispán t, ról az alábbiakban számolunk be: az iparhatóságok hoz, hogy vizsgálják meg a 
hogy a jövő gyillésre a 10.000 koronának a A mult év december havában Lengyel Lő- munkások szakszervezeteit. Az iparhatóság a 
·községek között leendő szétosztására tervezetet rinc butorgyáros felfogadta asztalosrrtühclyébe feljelentés folytán most okot keres, amelynP-k 
készítsen. Dudds József asztalosmunkást. A rnühely sze- alapján a belügyminiszter intencióihoz alkal· 

A törvényhatóság egyhangulag magáévá mélyzete egytől-egyig tagja az aradi famunká- mazkodva feloszlathassa a famunkások szarve
tette Návay álláspontját s igy ebből az összeg- sok szarvezetének s igy érthető, hogy nem zetét. 
ből nem épitenek munkásházakat. viseltetett rokonszenvvel a szervezetlen, ke· 

Apró·Cseprő községi ügyek voltak még a resztény-szociálista Dudás iránt. A munkások 
.'gyülés napirendjén, mely 12 óra körül végetért, mindezek dacára megtürték maguk közütt lJu

Bácsné és a szinügyi-bizottság. 
.A bizottság búcsúztatója. 

- Az Amdi KiJdiJny tudósitQjlitóL -

Arad, mareius 21. 

Bácsné Maár Juliának, az aradi Nemzeti 
~Szinház nyugalomba vonuló kiváló müvésznőjé
nek méltóképen való elbucsuz.tatásával foglal
kozott mai ülésében a: szinügyi bizottság. - • 

Délután öt órára hivta össze a bizottság 
,-elnöke, Varjassy Lajos polgármester a szinügyi 
bizottság tagjait. Az ülés egye .. len tárgya a 

:szintárs$t tagjainak kérvénye volt, malyben 
arra kérik a bizottságot, hogy a szinházi be· 
·tegsegéJyző alapból utaljon ki bizonyos összeget 
a bizottság Bácsné Maár Juliának. akit beteg
.sége a szinpadtó] való visszavonulásra kényszerít .. 

Varjassy Lajos polgármester ismertette a 
bizottsággal a szinházi betegsegélyz~ alapot, 
melynek vagyona jelenleg tizenötezer koronát 
ttlSZ ki, mely összeget kizárólag az aradi szin· 
Mz tagjai adták össze az idők folyamán. 

A polgármester után Tolnay János dr. 
szinligyi bizottsági tag emelkedett szólásra. 
-Szép szavakban méltatta a nyugalomba vonuló 
müvésznő kiváló érdemeit. Emlékeztetett arra. 

.. hogy ,Bácsné 33 éves szinészkedésének java ré-
. _.,..,p .szét Aradon töltötte, e .. idő alatt érzésben, sze-

retetb~n valósággal összenőtt az aradi publi-. 
kummal, malynek nemesak mint szinésznő volt 
változatlanul kedvence, hanem a társadalmi 
<életben is szaretetet tudott biztositani magának. 
. Tolnai javaslatára egyhangulag kimondta. a bi· 
. zottsá.g, hogy Bá.csnénak hatszáz korona segélyt 
-szanz meg a szinházi betegsegélyz? alapból. 

Határozatkép kimondták még, hogy a szin~ 
ügyi bizottság átiratban fejezi ki tiszteletét 
"Bácsné személye és müvészete iránt. A szom
bati diszelőadáson pedig testületileg vesznek 
. részt és a bizottság tagiainak adakozásából ko-

dást, aki állandóan civakodott munkástársaival. 
A mühely személyzete egy ideig megtürte 

Dudást a körében. Ez év januárjában a mun
kások türelme végleg elfogyott. Dudás ugyanis 
egy ízben kijelentette a mühelyben, .bogy min
den mun.kds gazember, aki tagja a szakszerve
zetnek. A munkások erre ülést tartottak és 
ezen elhatározták, hogy Dudással nem "'dolgoz... 
nak többé egy mühelyben. 

A határozatról érlesitették Lengyel Lőrinc 
butorgyárost s egyuttal kijelentették előtte, 

hogy vagy küldje el Dudást. vagy .._pedig ök 
távoznak a mübelyből. Minthogy Lengyel nem 
te)jesithetle azonnal munkásainak követelését, 
ezek másnap már nem állottak munkába és 
egy fél napig bojlrott alá helyezték a mühelyt. 

hrre összeült a munkaadók és munkások 
szervező-bizottsága és magáévá tette az ügyet. 
A bizottság abban egyezett meg. hogy lludás 
elki.ilönitve a többi munkástól dolgozbatik egy 
napig, amig a neki kiosztott munká.t elvégzi s 
azután Lengyelnek kötelessége öt a szo!gálat· 
ból elbocsátani. A bi%attság megegyezését a 
munkások elfogadták s Lengyel Lőrinc egy 
napi munka után kiadta Dudásnak a. munka
könyvét és elbocsátotta. 

A munka nélkül maradt Dudás ezután 
feljelentést adott be a kihágási birósághoz a 
Lengyel féle mühely munkásai ellen s azzal 
vádolta meg őket, hogy terrorizmussal . arra 
birták a munkaadót, hogy őt efbocsássa. Du
dás azt mondja fe1jelentésében, hogy munkás
társai azért nem tütték meg maguk között, 
me:rt nem járt el a szak8ze:rvezet gyüléseire. 
A feljelentést személyes szabadság korlá.tozása. 
eimén ~ette meg . 

Feljelentésében a famunkások szervez.e. 
tét is megvádolta azzal, hogy tulmagas heti 
tagdijatJ egy koronát szed tagjaitól. A feljelen
tés eme része olyan sulyos vádat képez, amely 
ha beigazolást nyer, a szakszervezet feloszlatá
sát v:onja maga után . 

A Léngyel-· Polónyi-Ügy 
A mellőzési inditvényt elvetették. 

- A.-. Arruli Kiizliiii!J tudúsitújátöl. -

Arad, március 21. 

Lengyel "Zoltán orsz4ggyttlési:Jrépv1Se16::- - · 
tudvalevőleg mellőzési indítványt terjesztett a 
főügyés~ elé Magyar István dr. kir, ügyész el· 
len azért, mert Lengyel az ügyészt a k:özte és 
Polónyi Géza volt igazságügyminiszter .között 
folyó sajtópörben a vi'l..sgálat vezetésére el· 
fogultság miatt alkalmatlannak tartot~a. A 
főügyész Lengyel mellőzési indítványát el. 
utasitotta. 

A mellőzési inditványra jött feleleL szósze. 
rint a következő : 

..4 BurJiipesti kir. Ügyé$zségtöl. 
A Polónyiué~a által az ellene sajtó utjá.n 

elkövetett rágalmazás véts~gei eimén inditott 
bünvádi ügyében dr. };engyel Zoltán terheltnek 
hozzám f. hó 14 ik napján előterjesztett amaz 
indítványát, hogy ez az ügy előadójaként eljáró 
dr. Magyat István kir. ügyész urat mellőzzem 
s a vád képviseletével más kil\ ügyészségl ta
got bizzak meg, nem teljesitem. 

Mert a biinvádí perrendtartásról szóló 1896. 
évi XXXIII. t.· c. 74. §·a alapján a. kir. ügyész· 
ség valamely tagjának mellözését az esetben 
kérheti a terhelt, ba annak teljes elfogulatlau-
sága ellen alapos okot hoz fel. . . .. 

E teljes elfogulatlanság az elJáró kir. ugyész 
benső érzelme lévén. annak fennforgAsát nyi
latkozata és cselekményei alapján állapíthatjuk 
meg . 

A benső érzelmekre teljes világossá.got vet 
a kir. ügyész urak e tárgyban hozzám tett s 
'másolatban csatolt nyilatkozata. Ebből kitünlk, 
hogy a. kir. ügyész ur a terhelt személye iránt 
teljesen elfogulatlan. . , _ · 

Ami pedig a mellőzési inditvá.nyban e te· 
kintetben felhozott hivatalos állásának kötelmé
ből teljesitett in~ézkedések és ind~tvá.nyok~t il
leti ez.ekből annal kevésbé lehet JOgosan Ilyen 
elf~gultságra. következtetni, mert a~. előf~:d?i 
tisztet betöltő kir. ügyész ur nem a saJát k1za· 
rólagos felelőssége keretében járt ~s jár el, ha
nem az ilgyész~ég szer~ez~téból k1foly~lag cse
lekményei a mmdenkon htvata1vezető torvényes 
ellenőrzése alá esnek. 



E kir. Ogyészi inditványok lehetnek - a 
terhelt felfogása szerint - helyességükben 
megtá.madbatók, vitathatók, de azok sohasem a 
felek személye iránt érzett elfogultságból fa
kadván, a mellőzésre jogos indok egyáltalában 
nincs. 

Budapesten. 790 7. máre. 19. 
A budapesti kir. ügyészség vezetője 

Dr. Sélley Barnabás. 
Magyar dr. nyilatkozata sz.öszerint az alábbi: 

Nagyságos Uram! 
Dr. Lengyel Zoltán részéról ellenem tett 

mellőzési inditványra Nagyságodnak 13121/907. 
K. u. szám alatti rendelete folytán a következő 
nyilatkozatot teszem. / 

Ugyészi müködésemben az igazság szere
tete és a törvén~ek megtartására letett esküm 
vezet. Az elsőtól el nem térit sem kedvezés, 
sem félelem, az utóbbi férfias erkölcsi erőm és 
egyéni tisztességem védelme alatt áll. 

Közvá.dlóí tisztem betöltésénél éppen azért 
személyes rokon- vagy ellenszenv rabja nem 
voltam, nem vagyok; ilyen érzelmek sem ked
nzőn, sem kedvezőtlenül nem befolyásolbatnak. 

Lelkiismeretemnek e szigoruan betartott 
parancsa alól Lengyel Zolt.ánnal szemben sem 
menthetem fel magamat és pedig sem elnéző 
sem ellenségoes irányban. • 

Én tehát vele szem bP.n( akit különben nem 
is ismerek, elfogult egyáltalán nem vagyok. 

. Kérem Nagysáflodat, kegyeskedjék ezt a 
nyilatkozatomat tudomásul venni. 

Budapesten, 1907. márc. 17. 
Dr. Magyar Istvdn, s. k. 

kir. ügyész. 

Tizenhárom pofon. 
A helyettes szerk eszt 6 esete. 

- Az Aradi Közl&g tudósitójától. -
Arad, március 21. 

\--=--------A mak~Jrözönségnek mulatsá.gos, érdekes 
olvasmányt nyujt most a Makói [!j~dg. A Me
k6i Ujság és a Makói Hirlap ugyanis ismét 
öss21evesztek a nagy nyilvá.nosság előtt és ugyan
c.sak érdekes dolgokat pertraktáJnak egymásról. 
A Makói Ujság most cikksorozatot kezd, amely
ben a Makói Hirlap viselt dolgait hozza nyil
vá.nosdgl'a. A eUdesorozat mlL me11jelent rész.e 
az Aradon is jól ismert - Neuman-Rd.tkai NéméS 
Lázár László egy kisded ügyével foglalkozik. 
Ebben az ügyben az a legérdekesebb, hogy 
Neuman slb. Lá.zá.r Lászlóra nézve a lehető leg
kellemetlenebbül: lS jólirányzoij pofonnal vég
ződött. 

A 18 csattanóval végződött ügyet igy irja 
meg a Makói Ujság: · 

. . . A városi sokszoNsitó gép esete egy 
kicsit furcsán végződött. A sokszorositó gé~ 
pet tudvalevőleg a Roneo társulat egyik 
tisztviselője, bizonyos Schrenzel nevü ur 
ajánlotta megvételre a városnak s jó időn 
át a város használatában hagyta, hqgy pró
bálják ki. A "Makói Hirlap"' helyettes szer
tesztője :Nemes László megjelent ennél a 
Schrenzelnél s előadta, hogy a "helybeli 
sajtó" nagy ellenszenvvel fogadja. az ilyen 
ujitásokat, azonban egy bizonyos összeg le
fizetése ellenében hajlandd az ellenszenvről 
lemondani. 

Meg is hitta az ügynök öt a. ~ Makói Hir
lap" nyomdájába, ahol hajlandó lett volna 
megmutatni a másnap megjelenő eikket s ki 
is hagyni, ha leszuródik vala az. a bizonyos 
összeg. A revolver azonban nem sült el. Az 
ügynök nem fizetett, hanem mikor napokon 
át még a becsületében is meghurcolta a 
"Makói Hírlap", a helyettes szerke!Sztő ur 
méltó jutalmát a. városházán, tanuk jelen
létében utalványozta ki természetben - 13, 
azaz tizenhetrom darab jól irányzott potonna l. 

..._ · Ime, igy mulatnak Makón. 

ARADI KÖZLÖNY. 

A meghiusult kiegyezés. 
Az osztrákok elutaztak. 

A reménytelen helyzet. 
- A?. Aradi Kihlhnr t.il.V1raU értesnlése.. -

Arad, március 21. 

Ma rt>ggel elutaztak Budapestról az osztrák 
közgazdasági miniszterek és a szakelőadók, 

csak Beck báró osz,rák miníszterelnök maradt 
Budapesten, hogy a kora délutáni órákig ta
nácskozzék a magyar miniszterelnökkel. A 
kiegyezés tegnapi tárgyalásáról forgalomba ke· 
rült összes hírek szerint a kiegyezés dolga igen 
rosszul dll. Tegnap a vasuti kérdésben semmi 
féle megegyezés sem jött létre, ugy, hogy ezen 
a téren éles ellentét maradt fönn. A határidő 
kérdésében a magyar kormány határozottan 
ragaszkodik a maga álláspontjához, mert hosz. 
szu lejáratu szerződésról, különösen Kossuth 
Ferenc hallani sem akar. Az osztrák kormány 
tudvalevőleg uj tervvel állott elő: azzal, hogy 
tizenöt évre kössenek vámközösségre vonatkozó 
szerződést. A magyar kormány azonban erről 

a határidőról sem ·akar hallani, hanem követe
lit hogy H) 1 ó, illetve lu l 7 ·ben feltétlenül állit
tassék fel az önálló vámterüleL. Ez a helyzet 
ma a kiegyezési tárgyalásokban. Az osztrákok 
még mindig bizakodnak a teljes győzelem ben. 

Az ot:ztrák közvélemény pedig f.Zakitással 
fenyegetőzik, abban a hitben, hogy ezzel meg
rémiti Magyarürszágot, pedig éppen ellenkez{) 
a helyzet. Magyarorsztígon a népgyülések egyre
másra el fogadják azokat a határozali javasla
tokat, melyek a vámsorompók fdáll!tásá.t kö· 
vetelik. 

A kit>gyPzés dolgában tehát meglehetős hi· 
zonytalanság előtt állunk. Régen volt magyar 
kormány olyan nehéz helyzetben, mint ez a 
mostani. De ,·iszont ut is meg kell állapita. 
nunk, liogy a tárgyahisok eddigi menele még 
nem hatott döntőleg a sorsára. 

Budapesti tudósitónk jelenti: 
A negynapos kiegyezési tárgyalás ma· tel

jesen eredménytelen-üt véget. ért. A ,tárgyalás 
fonala végkép mt>g nem szakadt és a tanács
kozást husvét után folytatja a két kormány 
Bécsben. A mai tárgsalás több o int két óra 
hosszat tartott és részt vett azon Darányi Ig
nác földmivelésügyi miniszter is. 

A mai tanácskozáson bir szerint a kiegye. 
zés pol tikai oldalát vitatták meg a miniszte
rek, mivel a tárgyalások gazdasági részét már 
tegnap este összegezték. Ma azután véglegesen 
megállapitottáK, hogy a hosszu lejáralu szer
ződés köté~e teljesen lehetetlenné vált a mind
két oldalról fölmerült akadályok míatt. A ma
gyar kormány ma is ragaszkodott a vámso
rompóknak 1917 -ben való fölállitásához, más
részt a tíz éves szerződés egyik alapföltételéül 
kötötte ki a fo~ya8ztási vámelkülönitést. Az 
osztrák kormány egyik föltételt sem fogadta 
el, hanem ragaszkodolt az eddigi állapot fön
tartásáboz. Kossuth Ferenc távozásakor csupán 
annyit mondott az ujságirólt kérdésére, hogy a 
tárgyalást husvét után fQ)ytatják .. Néhány pt>rc· 
cel késöbb távozott Beck báró miniszterelnök 
Si egllardt osztályfőnökkeL Az osztrák minisz. 
terelnök megismetelte Kossuth fölvilágositá.sát, 
Sieghard~ pedig kijelentette, hogy a vá.suti ta
rifa. dolgában tárgyal legközelebb a két kor
mány s a tárgyalásnak mindaddig nem lesz 
eredménye, amig a ma~yar kormány engedé
kenyebbnek nem mutatkozik. Kossulb és Beck 
távnzása ut án Wekerle Sándor bosszabb ideig 
tárgyalt Darán:yi Iguáccal és Popovics Sándor 
államtitkárraL 

1907. március 2'J. 

Beck báró ma délután visszautazott Béesbe
és holnap jelentést tesz a kirillynak a buda
pesti tárgyalásról. Bécsbe megy már a napok
ban, talán már szombaton W ekerle is, hogy 
referáljon a kiegyezési tárgyalások eredmény-
telenségéróL 

Félhivatalosan jelentik: Az osztrák köz
igazgatási miniszterek és szakelőadók ma reg
gel visszautaztak Bécsbe. Délelőtt 11 órakor 
Beck báró osztrák miniszterelnök Sieghardt dr~ 
osztályfőnök kiséretében megjelent a minisz-· 
terelnökség palotájában, hogy Wekerlével, Kos
sutbal és(Popovics államtilkárral a kiegyezési 
tárgyalások eddigi eredményeiről eszmecserét. 
folytassanak. 

A megtámadott Áb~ányiak. 

Maeterlinck a magyar irók ellen. 

A Monna Vanna miatt. 
- Az Amdi KözZö11g tudósitójá.tól. -

Arad, március 21. 

Maeterlfnck, a "Monna V anna" világhjrü 
szenője az iroaalom terén eddig szekatlan dur
va bangon támadt meg egy bécsi napilap ila
sábjain két magyar szerzőt, akik arra a hallat
lan vakmerőeégre vetemedtek, hogy az ő hatA,.. 
sos drámájából operát irtak s azt e hó 2·án a · 
budapesti Operaházban előadaltá.k. Az idősebb 
Ábrányi Emilt, mint a szövegkönyv szerzőjét 
és fiát, ifju Ábrányi Emilt, a zeneszerzót érte 
az erős hangu támadás. A magyar irók bizo- . 
nyára megfogják találr.i 11. módját, hogy ver• 
jék vissza legkevésbbé sem szeretetreméltó
belga írótársnknak ezt a minósitbetetlen tá
madását. 

1 Maetertinck levele.} 

A levél, melyet a bécsi z~it szerkesztősé

géhez intézett, a következöképen hangzik: 

Grasse, Hl07. március 15. 

Igen tisztelt Szerkesztőség! 
Engedje meg, hogy egy irodalmi tolvai· 

lás dolgában szives támogatását kikérjem. 
.,Monna Vanná"-m budapesti rabló ell5adásd--
1'ól van szó Idősebb és ifjabb Ábrányi urak 
szentséglörő kezekkel drámámhoz nyultak, 
anélkül, hogy erre beleegyezésemet adtam 
volna, sőt határozott ellenzésern dacára. El
tekintve anyagi károsodásomtól, amely Q. 

szel"liői-jog becstelen eltulajdonítása miatt. ért, 
arra vetemedtek, hogy - s ez ami leginktbb 
érint - szt;vegemet a legcinikusabban meg· 
csonkitották. Sőt az idősebb Ábrányinak még 
az a zseniális ötlete is támadt, hogy egy 
egész baleikart ugráltat épp a legtragikusaba 
pillanatban Princivalle sátrában. , 

Szemtelen merészségükeL arra alapítot-
. ták, hogy Belgium, Magyarorszá.g és Au~z

tria között nincs olyan szerződés, mely az 
irói }ogot kölcsönösen biztosítja. Megengedem7 

hogy ez igy van -de "Mom~a VanJla" Fran
eiaországban jelent meg, 8 i~y mint francia
mil az irodalmi konvenciók véde1me alatt áH~ 
Német kisdórnat felhata.lmaztam, hogy a· rabl6 
előadásokkal ~zemben törvényes uton szerez• 
zen elégtételt. MielőtÍ azonban a per befeje
zést nyerne, a melynek kimenetele felől nem 
]ehetnek kételyeírn osztrák kollegáim figyel, 
mét, k1knek jogait Franciaországban és Bel· 
giumban mindenkor tiszteletben tartják, fel
hivom erre az irodalmi kalózkodásra. 

Fogadja a mélyen tisztelt szerkesztóség 
kegyességeért hálás kö8Zönetemet s vagyolt 
kiváló tisztelettel Maeterlinck Mau.rice. 

IAbranyl Emil válasza.) 

É.üel telefonálja. fővárosi tudósitónk, hogy 
id. Abrányi Emil. a jeles költő és müforditéJ. 
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.a ~övetkezö választ teszi közzé Maeterlinck le
velére: 

Maeterlinck Maurice ur szenvedélyes kiro
hanást intéz ellenem a bécsi Zeit mai számá· 
ban a Gr"sse ról március 15-iki kelettel Bécsbe 
küldött lewélben. Ez a szelid bölcselkedéséről 
ismert drámaíró valósággal tomb<ü és kvalifi 
kálhatatlan kifejezések költÖtt panaszolta el, 
.hogy Monna Y anná. jának a maga akarata el
lenére operaszöveggé való földolgozásával mi
lyen sérelem es~tt rajta. A maga akarata. el
.lenére történt-e a földolgozás és mennyiben 
.esett sérelem Maeterlitick szerzői jogán, ennek 
megbiráJására és eldöntésére a biróság lesz hi
watva, ha majd ez az ügy - remélhetőleg mi
•előbb - illetékes fórum elé kerül. o~t majd 
lesz szerenesém bemutatni Maeterlincknelc egy 
:hozzám intézett eredeti levelét,. amely csupa 
-.udvariasság és amelyben haragos tiltakozás
·nak nyoma sincsen. Ott egyuttal azt i,s meg· 
állapitják, hogy egyenesen vakmerő rágalom, 
ha Maeterlinck anyagi károsodásról beszél, 
,mert ki fog derülni napnál világosabban, hogy 
szerzöi tantiém eimén ab ovo oly magas ltá-
1Ryadot biztositottun/e .Maeterlinck számára, 
.amilyen magas osztalékot a legbőkezübb biró 
sem ítélhet meg neki abban az esetben, ha én 
vesztem el a pört. 

Ezek után még csak egy kötelesség háml 
rám: hogy Maeterlinck nyilatkozatának párat
lanul neveletlen és durva hangját épugy ''isz
szautasitsam, mint a szándékos ráfogást, vagy 
rossz információból eredt tévedést, mintha drá
máját cinikus módon megcsonkitottam volna 
·és egész corps du ballet-t léptettem i;olna fö1 

· · Prin$ivalle sátorában a lE'glragikusabb jelenet
ben. Csonkítás nincs sehol, annyira nincs, hogy 

:;t; J.öbh bíráló épen azt kifogásolta, hogy az ope· 
,. raszöveg lulságos hüséggel halad a dráma nyo· 

mán. A balletkar épen ugy nem igaz. Nébány 
markotányosnő, pásztor és z~oldos katona rövid 
táncot jár a kórus éneke után, ami először nem 

; szentségtörés, másodszor eléggé motiválva van 
és harmadszor élénkiti a fölvonás egyhangu
Jiágá t. A tragikus jelenet utáno. jön és ez meg· 
n1aradt a maga tragikus levegőjében tisztán és 
érintetlenül. 

Biréi tárgyalás e:őtt, hogy védellen ne ma
radjak, ennyiC tartok !'tZükségesnek kijelenteni 
Maet rlinck nyi1atkozatá.ra. 

Ábrányi Emil. 
• 

Szétkergetett vasutas-gyOiés, 

Nincs gyülekezési szabadság! 

A tiltakozókat let~rt.ó:datttttc.. 
- Az Aradi KiJ:ZOny távirati értesUléso. -... -- . 

Arad, március 21. 

Aliután a belügyi kormány dicsőségesen 
JeloszlatQtt néllány munkás ·szakszervezetet, alá
rendelt legényei teljesen fölszabaditottaknak 

• érzik magukat és ma olyan muakát végeztek, 
~ "\~ely becsületére vált volna a legvadabb orosz 
r .reaJ,\:ciónak is. A budapesti rendőrsécr brachium
f mal beronto~t egy békés munkás~ülekezetbe 

-és a törvénybe iktatott közszabadságok fölrugá· 
.sával szétkergett~ a gyülést, m;~.jd a tiltakoz.ók 
iközill kettót letartó~tatott. 

· Vajjon ez is András~zy Gyula gróf belügy· 
·~iniszter tud~Vb.l é~ hozzáj~rulásával történt-e'? 

~ ..f\..lkotm'-nyos országban élünk-e, aq1elynek kor
mánya oly sokat beszél az alkotmápy körül· 
bástyá,zásáról., v.a~y suttyo~b?-!1 fölfüggesztették 
az 1~4B·iki törvényeket'? Ezek a kérdések ön· 
kén,telenül szaladnak az eri1ber tolla alá, mikor 
á felhá.uoritó esetről v~n szó. 

Maga az eset igy történt: 

A vasuti munkások országos szövetRé~<:ntlk 
keleti pályaud~lari csopor~ía rn 1 este a C..::ömiiri· 
ut 30. számu házában lévő vendégtöben tag
gyiilést tartott, amelyen számo> vasuli munkás 
jelent meg. A taggyűlésnek mind~n hónapba n való 
összehívását a s"övetség al.tpszabályaí kötelezően 
előirják. 

Alig k~zdi) l'ltt meg a ~anácskozás, PavHk 
Fer,'.nc rendő:·f~lügyelő htts;; rendőn·el beron· 
tott a gyalésterembe. A munkások nagy ál
mélkodására fölhívtil őket a rendőrfelügyelő,· 
hogy azonnal oszoijanak szét, különben erősebb 
rendszabályokhoz fog nyulni. . 

Többen fölvilágositot ták a rendődiszt urat, 
hogy ez az eljárás talán .. még:>em egyezik meg 
a törvényes fölfogással és figyelmc:~.;tették a 
hatalma-;kodót, hogy a szövetség alapszabályai 
értelmében nemcsak joguk, de kJtelességük. is, 
hogy havonkint . egyszer taggyűlést lartsauak. 
De Pavlik ur se látott, se hallott. Ismételten 
és keményen fölszóHtott mindenkiL. hogy távoz· 
zék, amire - igazának érzetében - senkisem 
volt hajlandó. 

Erre a f,Hügydő intett a rendöröknek, akik 
erőszakkal távolitották el a munkásokat. Hasz
talan volt minden tiltakozás, - a bádogszámu 
legények alaposan dolgoztak és csa kham:tr ki
ilritett.ék a· vendéglő helyiségeit 

Két munkás hevesen tiltakozott a rendőr
ség eljárá'5a ellen. Ezeket. Pavlik ur· parancsára 
letartóztatták és a rendőrségre vitték. Itt meg
állapitották, hogy Fnrlcas Izor és Kondor Ber
nát a ne;·ük, mindketten vasuli munkásnk. 

Parasztforradal om. 
A romániai zavargások. 

Ujabb vérengzések. 
\·r. .t"''<dt KiJetiJn.J t&vi.nl.U értoottlése. -

Arad, mar~ius 21. 

Tegnap még abban a véleményben lehet· 
tünk, hogy a romániai parasztlázadás lokalizn~ 

lása sikeriilni fog Cantacm:ene herceg minisz
terelnöknek. Az azóta bekövetkezett események 
már bizonyossá teszik, hogy a romániai szel
lemidézők felidézték ngyan a szellemeket, de 
most nem képesek megbirkózni velük. Mert 
akár Oroszországból vándoroltak át az agitáto
rok Romá.niába és Moldvti.bl, akár R·)mánia 
produkálta az agitátorokat, bizonyos, bögy azok 
csak orosz mintákra és példák szerint. pogro
mokat akartak rendezni. A zsidók ellen uszi
to~ták a népet. 8 eleintén, vagyis az első más
fél na]!lon valóban csak a zsidók ellen irányult 
a "hecc''. Fosztogatták, rabolták a zsidókat, 
akik vagyonukat védeni akarták, "megütögették", 
amint az erőszakoskodók magukat enyhén ki
fejezték. Ezalatt persze az értendő, hogy g-yil
koltak is, még pedig elég sürün és eléggé ret~ 

tenetes módon. ~fielőtt azonban Canlacuzene 
miniszterelnök eszmélni tudott volna, · a dolog 
annyira elfajult, hogy már a nemesekre . ~s a 
nemesi kastélyokra került a sor. A tüzvésznél 
gyorsabban és rémületesebben terjedt a lázon
gás, a rablás és fosztogc\tá.:;. A felizgatott pa
x:asztok nem tudtak már különbséget tenni ne
mes és zsidó köz0tL Egé$Z nyiltan hangoztat
t~k is, hogy nem is kP.resik a klilönbséget és · 
ahol elvenni valót találnak, azt elve5Zik erő· 

szakkal, akár zsidóé az. akár nemesé. Igaz, 
hogy a román paraszt roppant nyomorb::m van 
évtizedek óta és földéhsége tetőfokára hágott. 
D

1
e az agitátoroknak és uszitóknak mégis csak 

az volt a céljuk, hogy csuk a zsidók ellen 

5 

unitsák a népet. Most már ugyancsak kérdés. 
hol állnak meg a romániai pogromok "? 

A lázongásról a következő táviratokat 
kaptuk: 

A zsidók ellen. 
Cernovitz, március 21. Dr Straucher kép· 

viselő Aerenthal külügyminiszterhez és Beck 
Vladimir báró miniszterelnökhöz a zsidó hit,.. 
községek nevébea táviratot intézett, melyben 
a román kormánynál diplomáciai közbenjárást 
kér már csak azon oknál fogva is, mert a h&
társzéli helységekben sok osztrák alattvalót is 
k fosztottak. A román katonaság és rendőrség 
- jegyzi meg a távirat nemcsak hogy nem 
akadályozza a fosztogatásokat, hanem még a 
rablóbandálcat támogatja. 

Cernovitz, március 21. Román kertiletból 
jelentik, hrJgy a lázadás már oda is átterjedt. 
A fö!dbir'lnkosokat és bérh5ket. 400 külötlböző 
helységekbői össz~wero3döU paraszt fenyegeti.· 
Sacharie .Mózes földbérlő Dvorettieből, Mihaiini 
kerületböJ, aki sulyasan megfebesiilve, feje és 
arca teljesen sebkötésbe bep.)lyál va fekszik 
eJ.y cernovi~z.i szállod;íban, következőket be-
széii : 

Hét.főn este 'körülbelül 600 paraszt köze. 
ledett a bir·tokom felé. Rémülettel eltelve, gyor
san összekapkodtuk a házban levő legénéke
sebb holmikaL és elmenekültiink. De egy áruló 
cselédleány megmutatta a parasztoknak rejtek
helyünket. Noha az ajtó el voit tollaszol va, nem 
menekülhettünk el a parasztok elől. kik idó
küzhen vancali dühvel garázdálkodtak. Eró
szakkal fe!törték az ajlót és vezetőjük, egy 
hu-;z éves suhanc elém állt és igy szólt: 

- z,idó, ide a pénzedet ! 
FdeségemeL, aki tiltakozni akart, e perc

ben egy fickó, aki azelőtt mint istállófiu szol· 
gált nálarn, megragadta a hajánál fogva és a 
földt·e teperte. Egyetlen ötéves fiamat a ször
nyetegek egyike [elkiipta és elvitte. Letérdel-· 
tem a parasztok előtt és odaadtam nekik egész 
vagyonomat, csakhogy a puszta éleiemet me~
rnenthessem. 

Bultare6t, március 21. rr~gnap este itt nagy 
diáktüntetés volt, m.elyet néhány egyetemi ta
nár vezetett. A dologból, ha idején el nem fojt
ják, véres zavargások lehettek volna. Ép ezért 
szabrdelvü körükben nagy a folháborodás 
amiatt, hogy bizonyos professzorok nem átalják 
élére állani az ilyen veszedelmes jellegű tünte
téseknek. A minisztertanács l>eb atóan foglalko
zott azzal, hogy mint lehetne megolduni az 
agrárkérdést, mely a mostani zavarg~oknak 
a tulajdonképeni mozgatója. 

Jaasr ostroma 
Jassy, márc. 2l. A város körül fekvő er

dőkből ma lövések és vad üvöltések hangzot
tak, Minden jel arra vall, hogy Jassy városát 
tervszerüen megostromolják. A parasztok vVerndl
fegyverekkel vannak ellátva. Legtöbbje kis~ol· 
gált katona, aki tud fegyv~rekkel bánui. Ma a 
városban több embert letartóztattak ama gyanu 
alatt, hogy szövetsegesei a lázadóknak és az a 
feladaluk, hogy az elsö ostromra lángba bo
ritsák a várost. 

Bukarest, március 21 A románok lázadása 
egyre terjed. A kormány helyzete nagyon vál
ságos. •regnap a király elnöklésével miniszter* 
tanács volt, amelyen arról tanácskozt.ak. hogy 
miként elégítsék ki a fölkelő parasztságot. · 

· Bottlsán, március 2 •. A lázongó parasztok 
t~gnap valóságos csatákat vivtak a katonákkal, 
akik öt parasztot agyonlőttek és tizenkilencet 
megsebesitettek Burdeanu alezredus ködobás 
által veszedelmesen megsebesült az arcán és 
Serecu ezredparancsnok is sulyosan megsérült. 
Nagyon sok katona is kisebb nagyoob sebesü
lése et szenved.elt. 
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Jassy, márclus 21. Vazlaobao tegnap vé· 
res zavargások voltak. A lázadó parasztok 
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összeütköztek a katonasággaL Az összeütközés 
glkalmával két parasztot agyonlőttek és töb
beket megsebesítettek. Az egéf:Z vidéken a 
helyzet továbbra is igen komoly, habár a nagy
számban mozg6sitott csapatok némiképen fen
tudják tartani a rendet. 

Povolári-ban a lázadó parasztok az ottani 
ügyészt foglyul ejtették. 

Stand ban a parasztok Gfacseanu igazság· 
úgyminiszter birtokát és házát kifosztották. 

Cernovitz, március 21. A zavargásoK. kö
vetkeztében eddig több mint ezer család lett 
bajléktalan és 300 birtokot pusztitattak el. 

Bukarest, március 21. Tutucev községben, 
ahol igen sok magyar lakik, tegnap véres 
5sszeütközés volt román parasztok és magya
rok Között. A magyarok l'öziil négyen meghal· 
tak és harmincan megsebesültek. 

HIR EK. 
Levél. 

Arad, március 21. 

L o n d o n, márc. 21. Eddig 
66 oly nöt tartóztattak le. kik 
a nOk szavazati Joga mallett de
monstrl!iltak. 

1"-<em tudom, vajjon a londoni police
man·ek hol helyezték el Nagysádtokat: a 
toloncbázhan-e, avagy direkt e célra beren· 
dezett illatos budoárokban. Azt hiszem, lé
nyegtelen ez a kérdés, amíkor arról van 
szó, hogy önök hatvanhatan tüntetést ren
deztek az elveikért. Aki az elvekért el
birja a.zokat a társadalmi előitéleteket, a 
melyek azt tanitják, hogy az utcán illedel
mesen kell járni s nemcsak az elvek lo
bogóját, de a szoknyát sem szabad tulma
gasra emelni: bizony, az elviseli az elveiért 
a toloneházat is. Mégis végtelenül kiván
csi vagyok, hogy Onök fognak-e a tolonc. 
ház után is küzdeni ezekért az elvekért. 
Mert a toloncházban nincs tükör, nincsen 
rizspor és nincs fodrász· sem. 

De akármint á.ll a dolog, üdvözlöm 
Nagysádto!{at innen a Balkán mellőL Iri~yen, 
kissé elfogódva. lriryen, mert ime, Oook 
hatvanhatan már toloneházat élvezhetnek 
az elveikért, amikor nálunk, - itt a Bal
kán mellett, - egyetemi profesRzorok női 
szörnyetegekről beszélnek és utját akarják 
vágni, hogy a nő éppenugy résztvegyen az 
élet küzdelmeiben, mint a férfi. Nálunk 
eddig a politikáért szenvedett toloncház is 
a férfiak kiváltságos joga. Elfogódva üd· 
vözlöm Nagysádtokat, mert eszembe jut, 
hogy önök hatv,mhatan azért szenvedhet
nek, m.ert szava:u.ti jogot követeltek a 
nőknek. Nálunk még legfeljebb arról lehet 
szó, hogy szavazati jogot követeljünk a fér· · 
fiaknak. Es ha nagyon hangosan köYetel
jük ~ itt is van toloncház. 

Önök:, hatvanhatan, bizonyára azt ál· 
litjá.k. hogy a londoni rendőrség erőszakos 
és reakciós banda. Mi, itt a Balkán mellett, 
szomoruan sóhajtozunk egy olyan korszak 
után, amikor a nők fognak toloneházba 
kerülni a nök jogaiért. Most még a férfiak 
sem érték el B zokat a jogokat, amelyek 
minden felnőtt embert megilletnek. A to
loncházat, azt már elérték egynéhányan. 

Boldog ország, amelynek 66 letartóz
tatott agitá.tornője van! 

- Ferenc Ferdinánd Mauyarországon. Pécs
ról táviratozzák: Fe'fenc Ferdindnel trónörökös 
Futetich 'rasziló gróf vadászataira B,erzencére 
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érkezett. A trónörökös tudvalevőleg nem sokat 
tartózkodott Magyarországon és vadászaton is 
csupán Harnoncourt Félix gróf torontáli bírto
kán fordult meg. Festetich gróf az első ma
gyar mágnás, akit a trónörökös meglátogat. 

- A képviselöház négy hónapos szü
nete. Budapesti tudósítónk táviratozza: 
Politikai körükben ma az a hir terjedt el, 
hogy a kormány már május végén bere
keszteti a képviselöház tanáeskozását és 
négy hónapos parlamenti szünetet tart. · 

- A baccarat ellen. A budapesti rendőr
kapitányhoz nap nap után érkeznek feljelenté
sek egyes kaszinók ellen, amelyekben a leg
vadabb hazárdjáték folyik s amelyek közül né . 
hányat egyenesen játékbarlangnak rendeztek 
be. Panaszos .levelek családok pusztulását 
mondják el ; exisztenciák mentek tönkre a 
haecaratasztal mellett. Boda Dezső fl'ikapitány 
- mint fővárosi tudósítónk táviratozza - eb
ben a dologban legutóbb jelentést tett a bel
ügyminiszternek, aki ezeket az állapotokat 
szintén tarthatatlanoknak mondja s legközelebb 
rendeletet intéz a törvényhatóságokhoz, mely
ben a rendőrségek ellenörző kötelességét kiter
jeszti a társaskörökre is. Andrássy Gyulának 
az a nézete, hogy az egyesülési szabadság fél
remagyarázása, hogy a büntető törvénykönyv 
rendelkezése alól akármicsoda zugkaszinó alap
szabályai mentesitenek s ebben az irányban 
akar eljárni. 

- Feltételes bizalom. Nyiregyházá-r6l táv
iratozzák: S?iabolcsvármeg,ye állandó választ
mánya mai ülésén elutasitotta Somogyvár
megye átiratát a kormányhoz intézendő biza
lom nyilvánitása tárgyában. Egyben elhatározta, 
hogy a vármegye külön feliratban szavazzon 
bizalmat a kormánynak, de hozzáfüzze, hogy 
a kiegyezési tárgyalásoknál igyekezzék a kor
mány a nemzet érdekeit megóvni és az alkot· 
mánybiztositékokat mielöbb létesiteni. 

- Nagy fizetésképtelenség a fövárosban. 
Budapestről táviratozzák: Ifj. Schtvarcz Jakab 
gabonaügynök ma bejelentette fizetésképtelen
ségét. A fedezetlen passzivák meghaladják a 
100 ezer korcmdt. Schwarcz inzolveaciája olyan 
hatással volt a tőzsdén, hogy hitelezöi tomeges 
fedezése következtében a 9uza á.ra 7·90·ről 
a·o6-ra szökött fel. A nagy fizetésképtelensér.t· 
ben csak tőzsdei körök vannak érdekelve. Este 
a hitelezök összegyülekeztek a tőzsdén és el 
hatá.rozták, hogy holnap bejelentik követelései
ket a védőegyletnek. 

- Justh Gyula és a terembiztosok. A .bus· 
vét után való időben valószinűleg érdekes vál· 
tozá.s történik a Hizban. Justb. Gyula elnök 
régtől fogva nem barátja a terembiztosí intéz· 
ménynek, mert meddő erőpazA.rlásnak tartja, 
hogy inteHigens és tanult ernberek nolgai 
munkát végezzenek az ülés termé\;jen. Amint 
fővárosi tudósitónk jelenti. a képviselőház tisz
tikarának utolsó vacsoráján Justh közölte is a 
terembiztosokkal, hogy már legköze1ebb beren· 
deli őket a Ház iredáíba s azt a szolgálatot, 
amit eddig végeztek, szolgákra bizza .. 

- A pápa mint keresztapa. Rómdb6l táv
iratozzák: Az OsservatQife Romano jelenti: Al
fons király azon kérelmét intézte a pápához, 
hogy jövendő gyermekének keresztatyja legyen. 
A pápa készségesen eleget tett e kérelemnelr. 

1907. március 22. 

- Eljegyzés. Szántay Lajos aradi müépitész
ma este tartotta eljegyzését Csánk Lajos földbirt()
kos és neje született Lyubinszky Anna leanyávalr 
Boriska kisasszonynyaL 

- Elmozditott kántor-tanitó. Makói tudósí
tónk táviratozza, hogy Radu Demeter, nagyvá
radi gör. kath. püspök hivatalvesztésre itélte 
Czimbolinecz János makói gör. kath. kántor
tanitót. Utóbbi időben sokat foglalkoztak a fő
városi lapok is E"~nnek a szerencsétlen termé
szetü embernek a dolgaival, azt állitva róla,.. 
makói tendenciózus forrásból származó tudósi
tás alapján, hogy - oláhositani akart Makón 
s megváltoztatva az eddigi szokást, rnthénül 
énekelt a templomban. Ebben a formában épen 
nem felel meg a hir a valóságnak, mert 
Gzimbolinecz kántor a magyar nyelvt>n kivül 
egyebet semmitsem tud a világon s hogy egy 
alkalommal erősen beitalozva, ruthénül mon-
dott el egy éneket, azt csak dacolásból, ellen .. 
ségeskedésből tette. Hogy milyen természetü 
ember, eléggé bizonyitja az a válasz, amelyet 
püspökének egy jóakaratu levelére adott. Radu' 
Demeter azt ajánlotta Czimbolinecznek, hogy· 
mivel ugy az iskolaszék kel. egy háztanácscsa l, 
mint az egész hitközséggel - az iratokból ki-
tünőleg - rossz viszonyban van, előzze meg: 
a fegyelmi vizsgálatot, mondjon le állásáról S' 

mivel szép hangu ember, könnyen kap másutt 
állást, ahol nem lesz kellemetlensége. A kántor 
ennyit válaszolt: ,.Az ef éle irogatás még ijesz
tésnek se jdrja meg." A vizsgálatot aztán le
folytatták, az itéletet rneghozták, amely annál 
érvényesebb, mert a kultuszminiszter is hozzá-
járult. 

....:.. Thaw - az örültek házában. Londonból 
jelentik: New.Yorki távirat szerint a szenzációs, 
1haw·pör kilenc hét óta tartó végtárgyalás 
után tegnap váratlanul bevégződött. A fordulat 
megrázóan drámai volt. A védők ugyanis a 
vádlott elmebeli megvizsgálására szak:értőül 
meghivták a hirneves Ramiltont, aki fejtegette,. 
hogy Thaw a gyilkosság elkövetésekor n€'m 
volt beszámítható. Különben is, most is oly 
elmebeli állapotban van, amely közel jár az 
őrjöngéshez, ugy, hogy tulajdonképen nem is. 
tárgyalható a per. Erre felpattant Jerome fő
ügyész és megerősítette az elmeorvos szakvé
leményét 

. -Én tudom, - mondotta az ügyész -
hogy Thaw őrült és még arra sem képes, hogy-. 
védőjével tanácskozzék. 

:,;.-A biróság erre nyom ban félbeszakította a 
tárgyalást és felhivta a vád képviselőj ét, hogy 
a. holnapi tárgyaláson adja elő indítványát. Az, 
esküdtszéket holnap elfogják bocsátani és el 
rendelik Thaw internálását az őrültek há 
zába .. 

- A szolid Makó. Makó város képviseleté· 
be pár hét előtt bele ütött a szolid józanság
rég nem volt tisztujit.ás - s elhatározta, hogy 
a kávéházakat éjféli két óra utáa :még kivé
telesen, záróra felfüggesztésével se engedi oyit
va tartani. Aki mulatni akar. végezze el két 
óráig s aztán menjen haza. A kávésok ezt a. 
határozatot természetesen megfelebbezték s ma 
a törvényhatóság ugy döntött, hogy a képvise
let előbb módos1tsa az ide vonatkozó szabály· 
zatot s csak azután, annak az alapján ren· 
delkezzékt ha ugyan megnyeri maJd. a jóváha
gyást. Igy tehát málól kezdve megint szabad 
Makón mulatni éjféli két óra után is, - nem 
mérsékelt örömére az asszonyi népnek - de 
hogy meddig, az attól függ, hogy mikorra lesz 
kész a szolidságot parancsoló szabályzat. 

- Betörés Eleken. Eleki tudósitónk jf• 
lenti: Kehrtr Károly iskolaigazgaló pincéjét e 
hó 16-á.n este néhány suhanc feltörte és egy 
hordó bort lopott el. A bort nagy társaságban 
itták meg s ebben · a müveletben segitett az 
egyik betörő apja, Müllek György eleki föld· 
müves is. Az igazgató feljelentésére a csend· 
őrség a betörőket Müllek Ferenc, Bender Jó· 
zsef és Schimpl Gottfried csavargók személyé
ben e hó l9·én elfogta. 

· - Orosz forradalmárok Budapesten. Buda
pestről táviratozzák .: A mult nyáron a duma 
feloszlatása utáni időben meggyilkolták Her
zenstein tanár, dum.a·képviselő~. A gyilkosok 
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megmenekültek. A Raszkoje Bzelov orosz lap 
azt a távirati birt küldte Budapestre, hogy a 
gyilkosságot elkövető két ember, névszerint 
Siskovics és Polivonov, a forradalmi százas bi
zottság tagjai, Románián keresztül Budapestre 
menekültek és itt vannak. A főkapitányság hi· 
Vatalos értesitést se a pétervári, se a moszkvai 
rendőrségtől nem kapott, mindazonáltal kutat
tak a gyilkosok után, akikre azonban eddig 
nem sibrült ráakadni. · 

- A francia kulturharc. Páris-ból távira 
tozzák : Picquart hadügyminiszter az államta
nácsi határozat tudomásul vétele után elren
delte, hogy a katonai törvény hibás magyará
zása következtében a hadsereghez behivott sze
minaristák egy része rövid idő mulva szabad
ságoltassék és elbocsáttassék .. 

- Botrány a bécsi Operaházban. Kínos in
cidens szinhelye volt tegnap este a bécsi Ope
raház, ahol a Walkür előadása közhen nyilt 
szinen elrekedt az vpera egyik legkiválóbb mü
vésze. A nézőtér díszes. előkelő publikummal 
telt meg az előadásra. - A darab egyik fé
szerepét, Wolant, Weidemann, a hires ba
ritonista játszotta és énekelte. Weidemannflk, 
az első felvonásban nem volt szerepe. A má
sodik felvonásban minden baj nélkül énekelte 
végig nehéz és fárasztó szerepét. Hangja teljes 
erővel csengett s miből sem lehetett sejteni a be· 
következő kenemetlen meglepetést. A harmadik 
felvo!lásban azonban Weidemann, amikor ujra 
szinre lépett, egyszerre teljesen elveszitette 
a hangját s képtelen volt arra, hogy szerepét 
elénekelje. A közönséget kellemetlenül lepte 
meg a. hires baritonista zavara, Weidemann 
pedig rövid sikertelen próbálkozás után, hogy a 
hirtelen támadt indispoziciót legyőzze, lemond
va a további erőfeszitésről, csak jelezte a sze
rep további részeit. Hangja annyira fölmondta a 
szolgálatot, hogy a szöveget sem tudta mon· 
dani s csak taglejtésekkel.kiRérte a zenekar 
]átékát, amikor az Wotán szólamait játszotta. 
A közönséget a kitünő énekes esete nagyon 
fölizgatta és igen kinosan érintette. Mindenki 
feszengett a helyén s alig várta, hogy az elő

adásnak vége legyen. Amikor aztán a függöny 
~ 1egördiilt, a közönség szinte lidércnyomástól 
~Szabadult föl. 

- Anarkisták az iskolában. Szófiából táv· 
iratozzák : A rendőrség kíderitette, hogy egy 
Gorcsikov vezetése alatt ál ó anarkista csoport, 
mely a marénylet ügyébe is be van keverve, a 
középiskol~i tanulók között anarkista iratokat 
osztutt szét. A vizsgálatot meginditottá.k. 

- Malommunkások mozgalma. A budapasli 
inalommunkások: közölt - amint fővárosi tu~ 
dósitónk jelenti, - ismét mozgólodás van. 
Tegnap este az Első Budapesti Gőzmalomban, 
ma reggel a Hungária Egyesült Gőzmalomban 
iéptek fel a munkások követelésekkel, melyek
nek következésa az üzem egy részének meg
szüntetése volt. Az Első Budapesti~ Gőzmalom
ban a "nlalom vezetlisege egy munkást kényte
len v-olt elbocsájtani, mert kötelességét fe· 
lebbvalói felhivása ellenére sem teljesítette, 
sőt a teljesitést megtagadta. A malom többi 
munkásai az illető munká.s visszafogadását kö
vetelték 8 midön ennek az igazgatóság nem 
engedett, nem akartak tovább dolgozni, ugy, 
hogy a malom kénytelen volt egyik szárnyá· 
nak üzemét megszUntetni és a munkáso
kat a telepről eltávolítani. A malom má· 
sik két szárnyában zavartalanul dolgoznak. 
A Hungaria-malom .pesti telepén a mun
kások két munkás elbacsátását követelték 
és minthogy az igazgatóság a munkásokat 
elbocsátani nem volt hajlandó, ott is meg kel
lett szüntetni a munkát. A másik telepen azon
ban szintén dolgoznak. A munkások között azt 
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hiresztelik, hogy a malmok általános mun~ás· 
kizárást terveznek. Hogy ez a hiresztelés 
alaptalan, legjobban bizonyitja azt hogy 
mind a két malom többi Fzárnyában zavartala
nul folyik a munka és hogy csak a munká.sok 
magatartása idézte elő a részleges szünetet. 

- Százezer frankos lopás. Párisb6l távira· 
tozzák : A rendőrség letartóztatott egy egyént, 
aki egy New York és Havre között közlek ed ö 
gőzösön mintegy 100.000 frankot tartalmazó 
pénzesleveleket lopott. . 

- Gyilkosság Solymoson: Berzovai tudósí
tónk jelenti: E hó 18 ikán Solymoson Leipnik 
.Julia korcsmájában gyilkosság történt. Miku
leszku Miklós odavaló legény mulatozás közben 
összeszólalkozott Kureszk GyörgygyeJ, aki kést 
rántott és azt markolatig döfte Mikuleszku mel
lébe. Míkuleszku hárem órai kinos szenvedés után 
sérülésébe belehalt. A gyilkost letartóztatták és 
a radnai járásbirósághoz kisérték. 

- A zavargó ruthén diákok büntetése. Lern 
bergből táviratozzák: Itteni lapok jelentik. hogy 
o január 23-iki egyetemi zavargás vezetői kö
zül ll-et mindenkorra kitiltottak a lembergi 
egyetemről kettőt négy félévre és kettőt pedig 
két félévre. 

- A gyulai osztrák-magyar bankfiók meg· 
nyitása. Az aradi osztrák-magyar bankfiókkal 
korrespondeáló gyulai mellék fiók e hó 26-án 
nyitja meg üzleti forgalmát 

- A kétegyházai lázadás. E héten volt az 
utolsó jelenete a Kétegyhdzdn 1903·ban történt 
lázadás részesei feleletre vonásának is. Neveze
tesen 1903-ban Kétegyházán a szacialisták 
mozgolódni kezdtek, ami ellen az ottani 
csendőrök felléptek. A szudálisták azt hitték, 
hogy Dregán Mihály rendőr az ő besugójuk 
s mintán kü!önben sem szerettékt a falu 
népe felzudult s 1903. április 21-én összecső
dült a községháza udvarán. követelve a rend
őr elcsapását. A rendőrt a nép - minden su
lyosabb kö.vetkezmények nélkül - meg is 
verte, majd a csendőrlaktanyába hatolt s kö
vetelte annak a névsornak a kiadásAtt melyet 
az örsvezető előző na~okon egy szociálistától 
elvett. ámde a csendőrök töltött fegyverrel 
állottak ellent, amitől meg is ijedtek a lármázó em· 
berek. Visszamentek tehát a községházához, és 
most már az előljáróság lemondását követelték 
Három napon keresztül tartott a lázongá!il. Kint 
volt akkor majdnem az egész megye Kétegy
házán s maga az akkori főispán is hiába in
tette nyugalomra az egymást feltüzelt népet, 
az mindaddig nem mozdult a községháza ud
varárólt mig har~ogó trombitával és pergő dob· 
szóval a katonaság ben nem vonult a község
be. 52 vádlott ellen inditották meg az eljárást 
annak idején; abból 8·at a törvényszék felmen
tett., 49-et elitélt. Az utolsó ~ embert: Vagyi
kán Mihályt, Marosán Pétert és Balázs Györ
gyöt e héten itélte el a törvényszék hatóság 
elleni erőszak miatt 3-3 napi fogházra. 
o-- - Ne gázolj l Páris·ból táviratozzák: A 
Caéni polgári biróság de Noielles grófot, kinek 
automobUja Villiers cur Merbon halálosan elgá 
zolta Croisot föhadnagyot, 200,000 franknyi 
kártalanitási összeg fizetésére kötelezte. 

- ·A makói vásárok szaporitása. Makóról 
irják: A legutóbbi országos vásárok azt a be
nyomást tették a város közönségére, hogy a 
vásárok számának csekélysége állja utját Makó 
város kereskedelmi fejlödésének. KülBnösen 
érezhető a kevés vásár hátránya az állatforga
lomnáJ, melynél Makó város mint a délvidék 
egyik legnagyobb piaca nagyon jelentékeny 
szerepet vitt. Az állattenyésztés fejlődésa kö· 
vetkeztében kevésnek biaonyultak a makói or
szágos vásárok. Farkas József polgármester az 
ügy tanurmányozása folytán azt javasolta a 

j 

l 

kép viselotnek, hogy ll.• k ó ,·á ros i n té.:n fe 

0 

in>-,. . \ 
tot a kereskedelemügyi miniszterhez, hogy a . ...,li'".· 
makói vásárok szó.ma d-ról 5 re szaporittassék. 

- Szabr-féle pármai ibo yaszappan a szap
panot ideillja. Rendkivül kellemes ibolyaillata s bóri 
puhitó, üde hatása o~yan, hogy egyetlen külföld· 
szappan sem versenyezhet vele. Késziti Szabó Bela 
pipereszappan-gyáros Miskolcon. Darabja SO fillér, 
3 darab 2 korona 20 fiilér. Aradon kapható Vojtek 
és \\"eisz droguériájában, Földes K., Ring L., Rozs
oytiY M., Hnjós, Vojtek, Berger és Krebsz gyógy· 
szerészeknél, Brunner Béla, Guttmann és Berger, Glück 
Dezsó kereskedóknél. Az országos hirü Szabó-féle 
gyermekszappant az anyá.k figye 1mébe ajánljuk. 476 
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Aradi románok 
a moldvai lázon~ásról. 

Kiszipolyozzák a parasztságot. 

Forradalom a bérletrendszer miatt. 
- Az Aradi Közlöng tudósitó.jától. -

Arad, március 21. 

V áratlan ul, anélkül, hogy a Yéres ese
ménvekre való · késziilődésekről hir él'ke
zett ~volna, tegnapelőtt fölverte Európát a 
távírónak az a híradása, hogy orosz min
tára pogromok, zsidóüldözések folynak Ho
rnániában és paraszttömegel\: gyujtogah·a, 
fosztogatva bejá1ják 1\:iilönösen Mnldvát. 
Tegnap aztán kibontakoztak már a nagy
urányn mozgalom körvonalai és világossá 
lett, hogy Homániában veszedelmes agrár
fm·radalom dul, amely nemrsak a zsidó, 
hanem az óhitü birto1ws és bérlő osztály 
ellen irányul és amely oly félelmetes tö
megeket ragadott magával, hogy egy 
egész hadiállapotba helyezett hadtestet 
kellett az elkeseredett és vakmerő lázon· 
gók megfékezésére kiküldeni. 

E fontos és ~iagyarországot közelről 
érdeklő események regisztrálásánál a Jeg
kimeritöbb távirati tudősitás sem nyujt 
tiszta képet a mozgalom igaz okairól és 
céljáról, mert a román kormány és az 
uralkodó osztályok ét·dekei ann;yira befo
lyásolják a hirszolgálatot, hogy valósággal 
leplezgetik a forradalom megértésére szol-· 
gdl6 kiirülményeket, amelyeknek ismerete 
nélkül pedig csak homályos és téves fo
galmak alkothatók Európána]{ e legujabb 
forradalmi kiti:il'éséröl. Az Arad'l Közlöny 
egyil\: munlmtársa ma hivatott és elfogu
latlan Yélemények beszerzése végett kér
dést intézett az a-radi románság nehány 
vezetőférfiához. akik nemcsak alaposan is
merik a román királyság viszonyait, ha
nem több izben ott is jártak a Moldvában, 
ahol most a forradalomnak magasrel csapó 
lángjai községeket és földbirtokokat bam
vasztanalc Beles János, Goldis László és 
Russu-Sirialnu .János rendkivül érdekes 
nyilatkozataik során egyértelműleg kije
lentették, hogy a romániai lázongás tisz
tán agrár-forradalmi, gazdasági mozgalom, 
amelynek célja véget vetni a 1nostar1 i hit
vcíny" birtokbérleti rendszernek és a pa
msztság türketetlen kiszipolyozdsának. A 
földmivelők tizezrei nem tudták többé el
viselni a vállaikra nehezedő nyomasztó 
terheket és ezeknek lerázása végett nyul
tak a forradalom kététü fegyveréhez. Kü
lön is érdemesnek tartjuk fölemliteni, hogy 
Goldis Laszló rámutatott a lázongás ama 
tanulságaira, amelyeket épen a magyar 
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V államférfiak a romániai ('Seményekből le- toknak juttalták volna. Igazt hogy a nép meg· Érdekes dolognak tartom még csak azt 

vonhatnak és amelyek kötelességükké te- felelő vagyon hiányában nem tud társaságokba fölemlileni, hogy Stere Konstantin jassy i egye
szik a magyal'országi nép földinségének •ósszeállani és a bérösszeget biztositani. De az terni tanár, aki régi jó ismerősöm, ta alyi láto
gyors megszüntetésén még idejekorán se- állam közbelépésével, erdészeinek és hivatal· gatása során megmondta nekem, hogy ba l,l 
giteni. Az elégületlenség okait sokkal nokainak vezelése mellett a kincstár megtalá\ná parasztság helyzelén nem segitenek, akkor félő~ 
könnyebb bék~s állapotban eltüntetni, mint a számadá~át és a népet valósággal boldoggá hogy kitör a gazdasági forradalom. :g, ime, 
abban a viharban és lángtrngerlwn, amely és megelégedetté tehetné. :Most azonban, ami- egy év multán már valóra vált a jövendölése. 
az elkesere-dés tulcsigázása esetrn az or- kor a paraszt csak azt látja, hogy az árendás 
szágot Yámtlanul elb~}l'hhatjn. meggazdagodik és ö maga nyomorog, elége-

A román vezetőfpl'fiak nyilatkozatait detlen, zugolódik az állarnhatalom ellen, amely 
- az aláhbiali:ban közöljük : • nem gondoskodik kellőképen róla. 

Beles Jáaos, 
királyi közjegyz6. 

- Kétszer jártam Moidvában, több váro· 
sában és községében megfordultam é!:l igy 
meglt-hetősen ismerem a tartomány viszonyait. 
A mostani forrongás igazi okát is tudom. A 
paraozlság változtaini akto.r azon a szégyenletes 
árendásrendsze ren, amely a Mold \·a bau d i vik. 
A román kormány körülbe!ül suo.ooo hold te
riiletü füldet néhány zsidü é:; nem zsidó . csa
ládnak árendá~Ja ad 25 -28 lei - frank -
holdankénti bérösszt-gért. Az árendások pedig" 
albérletbe adják a bir·tokot a para~ztoknak, 
akikkel ~gy hoidért nemcsak 60-80 frankot 
fizettetnnk, hanem még rnunkát --- robo~-félét 

- és csirkét, tojást. bárányt és egyéb szolgál· 
tatást)kat is követelnek t6Hik. Eunek a rend
szemek azután az a kövNkezménye, hogy az 
áre!-ldások rnódfeh~tt meggazdLLgodnak, a föld
mivelő nép pedig nem tud megélni, tönkre
megy és kétségbeesésében agrát• formdalmal szit. 

A mostan.i mozgalom tehát nem z:;idóilldfJ. 
zés, hanem az elkeseredett parasztságnak gaz
dasági akcíója sanyaru helyzetének a javitá
sára. Ezért pu::-r.titja a lázongó tömeg a földbir· 
tokosok kastél,vait felekezeti különbség nttkill. 
Épugy forduinak a román és görög óbitü bir
tokosok, mint a honositolt zsidók ellen. Ha a 
kormány jóváte~zi .nt a hibát, hog-y az állami 
földeket nem néhány családnak, hanem a pa
rasztságMk adja bérbA, akko1· megszünik a 
forrougás oka, a nép meg tud élni és Homán a 
könnyen kiheveri ezt a helyi betegséget, amely 
má.r nálunk Magyarországon is. jelentkezett és 
amelynek a .Mold vá hun annál is in kábh végt~t 

lehet vetni, mert az ottani nép elég magas ér
~elmiségi fokon áll, sőt nagyon ravasz is. Föld· 
s1..erzés szempontjából - igaz - nagyon nehéz 
a helyzete, de mint munkás jól megfizetik, 
amíről bizonyságot tesz az -is, hogy a székelyek 
csapatostul mennek ki Moldvába. met·t a nők 

mint cselédek, a férfiak pedig mint aratók ma· 
gas bereket kapnak és szép keresetre tesznek 
ezert. • 

Goldis László, 
országgyülési képviselő. 

- A forrongó parasztság sajnálatos kitö· 
réseiből a viszonyokkal kevésbbé ismerős is 
tisztán láthatja, hogy itt nem antiszemita. ha
nem kizárólag gazdasági akc·ió folyik. Mement.ó 
lehet ez a magyar államférfiaknak, hogy }ól 
tennék, ha megfigyelnék a romániai eseménye
~et. p1ert nálunk is sok helyütt nagy az elé
gUÚtlenség.- A nagybirtokosok és a kip_cstár 
Magyarországon csakugy mint Romániáb~n ki· 
adják árendába a birtokokat, amelyeknek al
qél'letéért azután a parasztság két-háromszoros 
árat fizet. Odaát is éppen akkora 1!- földéhség 
es a kielégítetlenség, mint nálunk, de mert 
Magyarországon ~onszolidáltabba}c ~ viszonyok 
és szilárdabb a közbiztonság, könnyebben el-

. nyomható a forrongás, mínt Románíába.n. 
· Hogy esak egy példát hozzak föl ~ nálun\ 

is türbetetlen és a veszedelem cstrái~ magába 
rejtő állapotokról, hivatkozom a Maros-völgyi 
l).ép, helyzetére. Az állami erdöket itt is- nagy
bérlóknek adták ki, ahelyett. hogy a parasz-

Ezek a gazdasdgi bajok okozták a forrada
lom kitörését Romániában is. Hiába panasz
kodnak ott a !livatalos körök izgatók munká
járól - amint azt nálunk is tennék, - alzol 
nincs izgatásra anyag, ott nincs izgató. A vi· 
szonyok szülik öZ izgatókaL A vas közd hiáb~ 
dobjuk a taplót, de a forgács tüzet fog tőie. Az 
agrár államnak - Magyarország és Hománia is 
az - vezérelvén0k kell lennie, hogy a föld 
annak tulajdt)nába menjen át, aki müveli, mert 
csak igy lehet egészséges szociáJi::;• viszonyokat 
ten~mteni. Akkor a föld hozadékán nem osz
tozkodnának hárman, a birtokos, a bérlő és a 
munkás, mint most. hanem csak a munkás, 
ami egy c;;apisra ffi('g~züntetné a drágasá· 
got is. 

Nem tudom. mik~nt fogja a romá.u kor
mány a bajokat orvo'lolni, de mindenesetre 
érdemes lesz a magyar kormányférfiaknak is 
a gyógyitás müdját tanulmá[!YOZlli. 

Bussu·Sirianu János, 
volt orsz. képviselő, lapsze!'kesztó. 

_ _: Éveken át éltem Romáuiában, j:írtam 
Moldvában és nemcsak a távirali hiradlisokMl, 
hanem közvetlen tapaE>ztalataim alapján álli
tom, hogy a mostani romániai. mozgalom a 
parasztságnak gazdascigi alu.Ji6ja, mint volt az 
L888-iki Bnkar~st melletti forrongás. Ha nem 
lennének zsicló vallása bérlök. ugy a nép a ro
mán és görög birtokos osztály ellen is éppen 
oly elkeseredéssel és vehemenciával fordult 
volna, mint ahogy most tette. Mert a paraszt
ság hel.:tzete rendkivtil !lzomoru. A kincstári 
birtokokat a bojároktúl 1n1.pja bérbe, amiért 
nemcsak háromszo1·osát fízeti meg a {alce-· 
nek, - ez több mint egy magyar hold - ba· 
nem rákényszeritett kézirmunkával és ter
mészetben ·való szolgáltatá~·okkal néha ::WO lelt 
is ad a faleeért, amelyet a bojl\r 25 - 50 leiért 
kap az államtól. Moldva öt megyfjében a föld
birtok 85 százaléka · a Fischer-család kezében 
van, amely valóságos trosztként állapitja meg 
a munkabéreket és a bérletösszegeket. Ily kö
rülmények között nem kelletlek orosz izgalők 

a .mozgalom }(itöréséhez. Elég izgató volt maga 
a helyzete a paral3ztságnak, amely· most nem 
is akar egyebet elérni, mint azt, hogy ö kapja 
meg az állami bérleteket holdanként 25-50 
leiért, nem pedig az árendások, akik nem dol· 
gozna.k és mégis meggazdagodsak. 

A hatóságok rendkiv ül erélyes föllépése is 
érthető. Romániában is a bojárok kezében van 
a. hatalom és igy a kormány az uralkodó osz· 
tály érdekében sietett a feudális nagyurakra 
veszélyes mozgalmat elfojtant A romány kor 
mány és törvé_nyhozás azonban nero- éri be a 
forradalom leverésével. hanem mint 1888-ban, 
most is levonja a mozgalom tanulságait és tör
vényhozási _intézkedésekkel igyekszik segiteni 
a parasztság helyzetén. Épen most kaptam sür
gönyt Bukarestből, amely elmondja, hogy teg· 
nap Károly király etnoklete alatt miniszterta
nács volt, amelyen Cantacuzino miaiszterelnök 
beielentette, hogy sürgős törvényjavaslatot ké· 
szittet. A javaslat lehetetlenné teszi a mezögaz
dasági trösztök garáz~álkodását és azok a föl
dek) amelyek most a tr~szt kezében vannak, 
a. parasztoknak fogják juttatni. 

. 
l(azzia a cE/oydban. 

A bltcCltJ'"(tt alkon-,Ja. 

Vérengzés lt szinluízépületben. 
Arad, március 21. 

A belügyminiszter utasitani 
akarja a rondórségeket, hogy 
a. klubokban is ellenórizzék a 
a hazardjátékokat és ne tür
jék sehol a haecarat cimü 
ipar üz.éséL Riport a jöven
dóhól: 

Az aradi Lloyd máskülönben csendes helyiségei 
ma éjszaka rémes jelenetek szinhelyévé lettek. Az 
aradi rondórség ugyanis a belügyminiszterium ren
delflte folytán behatolt a termek be, ahol csendes pol
gáremberek dardlit játszoltak és gyufákkal fizettek 
egymasnak. A tulbuzgó rendór ök lefoll:lalták a gyu· 
fákat s mikor a. lár~aság egyik tagja tiltakozni pró
bált a. durva erőszak ellen, sulyos vérengzés is tá
madt. A sajnálatos eseméfl;>'ekről tudósitonk a követ
kezókben számol be: 

A Lloyd kártyaterménok egyik asztahinál csen· 
desen dardlizlak ma este Yidám Andor, Nagy· 
lelltU Zsigmond d1'., Vizözön ~lilully, L6vonat László 
és még többen. A da dlit változatosság okából fran· 
eia kártyával játszottak, még pedig piu·tijál három 
gyufaba. Lóvonat Laszló éppon hevesen kikeit azok 

ellen, akik nem átallanak ha~árdjálékokat játszani. 
Lóvonat László o'yan aróleljesen kelt ki, mint egy 
csirke a tojasból. A .többiek zajosan helyeseltek, sót 
\"izözön Mihúly szolidsága joléül három gyu[at eu• 
zaccolt a Nagylelkű Zsigmond dr. kártyájál,,. 

Miközben ezek történtek, egyszerr~ berohant 

Selym.es F!'igyes, aki az ::1jtóban őrködött, hogy !J. 

dnrolizókat mí scm zavarhassa a humediiknek neve· 
zett karikák felitásaban. 

- Jönnek a rendőtök ! 
belle l. 

lihegte sajgó ke'! 

- Mért nem szólsz '! - kérdezle Villamos Izsó. 
Hát jönnek'! 

- Hát nem jönnek"? - felelte Selymes.• 
Rbben a pillanatban felpattant az ajtó és Sar.; 

lot Domokos főkapitány sajátköltséges egyenruhaja . 
tü.nt fel a latha.tát·on. A főkapitány körillnézett s 
miulán semmi gyanusa.t nem latolt, boszusan meg• 
vakarta a csíllagjait. Azután a következő magyar 
vezényszavakat ejtette ki : 

- Allj! Indulj! Egy s1.azad jobbra, egy század 
balra, a többi pedig tartsa fenn a közbiztonságot! 

Az erélyesen kiejtett szavakat Villamos Izsó udva
riasan felemelte ~s vissza akl\rla. adni Sarlot Domo
kosnak, aki erre tagadólag megrázta a Viliarqos lzs<i 
fejét é--s a köve kazó ujabb vezényszót adta ki: 

- Házku-ta.ss! 
E1·re az inlézkedésre óriási felháborodás támad~ 

A jelenlevő négy lovas és k!t lovallan rendór épen 
a kiadott parancs teljesítéséhez látott, mikor Nagy• 
lelkü Zsigmond dr. elkilíltotta magát : 

-Adj ra! 
- Mire 1 - kérdezte Vidám Andor. 
- Hat nem hallottad, hogy a fökapítány ki• 

adott egy parancsot? Ha kiadnak, rá is kell adni ! 
- Nem adok én rá semmit ! 
- Mit, maga nem ad sE~mmit az én paran-

csaimra 1 - kiáltotta -~arlot. Majd meglátjuk! 
Vidám Andort azonban nem hozta zavarba ez 

a fenyegetés. Nagylelkű dr.-hoz fordult és_ reászólt: 
~ Kijátszani! Kijátszani!_ . , 
- Hatóság kijátszásáért ezennel meginditom az 

l ..... 
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eljárást ! - jelentette ki a főkapitány. Ormester, 
irja fel ! · 

Ezek után a rendörök megejtették a házkuta~ 

bist, ame1y tényleg eredményre is vezetett, mert 
"' megtalálták a Lloyd uj házának terveit. malyeket 

' rögtön le is foglaltak, mert alapos volt a gyanu, 
hogy az uj házban baccarát játszanak. Találtak ezen 
kivül egy csomó papirosbuzát is a ház egyik zu
gaban. A házkutatást Vizözön Mihály egyre nö~ 

vekvó izgalommal nézte végig és végül igy fa~ 

kadt ki: 
•- - Szégyen ! Itt megejtik a bázkutatást és .. 

senki nem szól semmit. Bezzeg, ha én megejtek egy 
leányt, mindjárt tudja az egés~ vár.;s ! 

- Ne adja itt a bankot! - kiáltott e szavak
ra Lovonat Lás2.ló. 

- Mit? Ez az ur adja. a bankot'? - riadt 
fel Sarlot Domokos. ·Ezennel lefoglalom a bankot l 

Vizözön elfehéredett. 
- Nagyszerű ! On lefoglalja a bankot ? }dely -

ket ? - kiáltotta oly tüzesen, hogy az asztalon levő 
gyufák meggyultak. Vizözön azonban saját egyé
niségével eloltotta a tüzet és igy folytatta : 

- Az Aradi Ipar- és Népbankot akarja lefog
lalni 1 Es gondoskodik ön arról, hogy hol szamitol· 
ják le akkor a mi váltóinkat? Nagyszerű! 

A heves gesztikulálásra Sarlot a kardjához ka· 
pott. Borzalmas vérengzés vette volna kezdetét, de 
=:>zerencsere a kardnak nem volt pengéje. A dardli
zóknak azonban igy is a fejü~be szaladt a vér és 
bangosan tilta.kozta.k az erőszak ellen. A véres je
lenetnek csupán a rendőrök távozása vetett véget. 
Amint az utolsó lovasrendór lova is kitette lábát a 
teremből, Lóvonat László igy kiállott fel: 

- Háromszáz flör a bank ! 
Természetesen ez csak vicc volt, mert senki 

sem télelazheti fel, hogy a. Lloydban haecarat foly· 
~ hatna. A jelenlevők kitünóen mulatta.k a sikerült 

élcen és folytatták a dardlizást. 
A rendórség erőszakossága egész v•rosban nagy 

feltűnést kelt. Némelyek azt beszélik, mintha 
Vizözön Mihály egy pofont is helyezett volna 

• kilátásba egyik rendórnek s ugyanezt a pofont ké
sőbb a kilátásból e,távolitva, a rendór arcán belyez
te voina el. Ez azonban minden alapot nélkülözö ko· 
holmány. · -zab. 

Káplán, mint sztrájkcsináló. 
A keserüviz-emberak: 

·- A:r. Amdi KözUJnu távirati értesllléee. -

Arad, mareius 21. 

Érdeke-3 sztrájkmozgalom zajlott le tegnap 
a fiSváros közelé· en levő Saxlehner.féle keserü

. ·. viz telepen. 
A telepnek mintegy háromszázötven mun· 

kása, akik jórészt mind a budaörsi keresztény
szoéiálista szarvezetnek tagjai, kijelentették, 
aogy sem az eddigi munkabér, sem az eddigi 
munkaidő mellett nem szolgálnak. 

Követeléseiket azzal adták tudtára Saxteh
ner Andor forrástulajdonosnak, hogy ha azokat 
huszonnégy óra leforgása alatt kedvezően nem 

-c.; .. ......;ntézi el, a munkát abbahagyják. A köver teléseiket egészen a n.emzetközi szociálisták 

-~ 

. mintájára · fogalmazták meg s igy a béremelés, 
munkaidőleszállitás mellett ~zerepelt az a ki feje· 
zeit és föltétlen pontként hangoztatott követe
lés, hogy a telepen ez'llntul csak olyan munkás 
kaphat alkalmazást, aki a keresztény-szociaJh,ta 
szakszervezet tagja. , -

Saxlehner, aki a követeléseket teljesithe
tetlennek jelentette ki, azzal felelt munkásai
nak, hogy kiadta valamennyinek munkaköny
vét s fizetését és uj munkásokat szerződtetett. 
Az uj munká.sokat azonban a régiek fütykös· 
sei és bottal fogadták a telep ajtajában. Az 
összeütközésnek, amely nem volt elkerülhető, 

ARADl KOZLÖNY~ 

a fővárosból előhivott rendöri beava• kozás ve
tett véget. 

Erre a munkások egy része visszatért a 
telepre s munkára jelentkezett, a többség azon
ban még ma sem állott munkába. 

Ezek helyett ideiglenesen uj munkásokat · 
fogadtak. Hir szerint ennek a kereszténys.zociá· 
lista sztrájknak a szitója egy közeli helységnek 
a kdpldnja volt. 

IRODALOM ÉS MÜVÉSZET. 
A szinház müsora: 

Pentek: L o v a g u r, yigjátéll:. Beregi Sándor búcsú· 
föllépte. Bérlet C ) · 

Szombat: R o s e n k r a n z és G ü l d e n s t e r n, vig· 
játék. Bácsne- Maár Julia búcsúföllépte. (C bérletszünet) 

Yaaámep: Fe l h ö K l á r i nép zinmü. Kapossy Józsa 
búcsúfóllepte. (Bérlet A.) 

Hétfi: Del utá o: H i v e l y k M a t y i, túndérrege. 
Este: B a b a, operette. (Bérlet B.) 

* A zsidónö. Jiraszek Ilona vendégszere· 
pelt ma este A zsidónó cimü operában. A kis· 
asszony a budapesti konzervatóriumban végzett 
tanulmányairól akart beszámolni szülővárosa 

közönségének. Nagyon nehéz szerepben mutat
kozott be és talán ez is oka volt annak, hogy 
nem aratott olyan nagy sikert, mint amilyent 
igyekezeléért érdemelt volna. Nehéz drámai 
szerep Recha szerf'>pe énekben, játékban egy
aránt sok nehézséget támaszt, amelyek legyő
zése nagy készültséget tételez föl. 

Dicséretreméltó, hogy Jira.szek kisasszony 
ilyen komoly feladatra vállalkozott. Nem volt 
mindenben sikere, azonban kvalitásos énekes~ 
niSnek bizonyult, aki szorgalmas és helye~ to
vábbképzéssel még sikereket arathat. Hangja 
nem nagy terjedelmü, de kellemes szoprán 
hang, mely az alsóbb fekvésekben hatásos. A 
közönség szimpat.ikusan fogadta, tisztelői pedig 
több virágcsokorral lepték meg. KülönöRen jó 
estéje volt Ferrarinak, Hunyadynak és Schu
bert Jennynek, akit magyar énekéért ma is lel· 
kesen megtapsoltak. H. G. 

* Beregi Sándor holnap este bucsuzik a 
Lovag ur cimszerepében az aradi közönségtől. 
Barátai és tisztelői meleg ovációkban ké
szülnek részesiteni a távozó müvészt, aki tud
valevőleg Nagyváradra szerződött. 

• Jászai Mari Aradon. A jövő hét müsorá
nak legkiemelkedőbb mozzanata: Jászai Mari 
három estére terjedő vendégjAtéka. A legna~ 
gyobb élő magyar tragikus szinésznő három év 
előtt volt utoljára Aradon. Most ismét látni és 
hallani fogja őt az aradi közönség, amely min
dig nagy hódolattal adózott tüneményes müvé· 
szetének. Jászai Mari Lady Windermef'>re le
gyezője, Stuárt Mária és Essex gróf fő női sze
repeiben lép fel. 

, • Vasárnapi és hétföi előadások.· Vasárnap 
é~ 'hétfön, Gyümölcsoltó boldogasszony napján 
négy előadást tartanak a szinházban. Vasárnap 
este Kapossy Józsa bucsuzik FelM Klári nép
szinmü címszerep ében. hétfőn este pedi g Baba 
operette kerül szinre Rontay Rontay Boriská
val a cimszerep9en. Vasárnap délután Her· 
eze~ Ferenc kitünő bohózala: Három testőr, 
hétfőn délután Hüvelyk Matyi tündérrege sze
repel a müsoron. 

• Duse Eleonora Budapesten. Budapestról 
táviratozzák: Duse Eleonora, a vilá;::hirü olasz 
müvésznö ma Budapestre érkezett és holnap· 
után a Vigszinházban fog vendégszerepelni. A 
mlivésznő a bécsi gyorsvonattal érkezett anyu. 
gatt pályaudvarra, ahol egy ujságiró üdvözölte. 
Duse az ujsá.giró beszédére a következölret vá· 
laszolta: · 

- Bécsből jövök s kissé kifárasztott az 
utazá~- Szép ez a város, nagyon szép .. 

Azután elhallgatott és lenézett, mint aki 
emlékei között kutat, azután igy folytatta: 

- Ötödször vagyok Budapesten. Mikor 
először voltam itt, a városligetben, az arénában 
játszottam és itt fedeztek fel, az első lelke· 
sitlS siker, megértő siker itt fogadott. Utközben 
kaptam sürgönyt BécsMl, vissza is megyek két 
elóadásra. 

Len~yel Zoltan obstrná1. 
,,Majd bemutatkozo~." 

Egy kis fenyegetés. 
- Az Aradi Kilzlang távirati ~riesftlése. -

Arad, március 21. 

A magyar parlament már sokféle obstruk· 
ciót látott. Volt már eset arra is, hogy tizen
nyolc ember obstruált& meg a kormányl Most 
az obstrukciónak egy sajátságos fajával ismer .. 
kedhetik meg a parlament. Egy ember akar 
ugyanis kérlelhetetlen obstrukciót inditani az ál
lami tanitók fizetésrendezéséről szóló törvény .. 
javaslat ellen. Ez az egy képviselő pedig Len· 
gyel Zoltán, aki a legutóbbi hires obstrukcióban 
ugyancsak kiváló Ópponálónak bizonyult. 

Lengyel Zgltán ugyanis ma kijelentette egy 
hirlapíró előtt, hogy legközelebb bemutatkozik 
az uj képviselőháznak mint obstruktor. Amint 
az alább olvasható nyilatkozatból olvasható, 
Lengyel Zo1tán egymaga indit obstrukciót a 
tanitók fizetésrendezéséről szóló javaslat ellen. 
Lengyel vállalkozása komoly parlamenti harcük 
előidézője lehet. A nemzetiségek ugyanis Len .. 
gyeihez fognak csatlakozni, aki kiváló oktatást 
fog maid adni a kezdőknek, hogyan kell ma· 
gyarázni a házszabályokat és a jegyzőkönyvek 
stílusában miként kell hibákat találni. 

Lengyel nyilatkozatát az alábbiakban adjuk: 
Len.gyel Zoltán tegnap a reá vonatkozó hi· 

resztelésekkel kapcsolatosan a következöket je
lentette ki egy ujságiró előtt: · 

- Hosszu ideje foglalkozom szinte kizá
rólag a Polónyi-ügygyel s ezért vagy két hét 
óta nem voltam a Házban. Szememre is hány· 
ták e mulasztásomat az én "kedves jó bará
taírn •. Tegnap elmentem hát bucsuzkodni. 
Fel is szólaltam. Komédiának neveztem azt, 
mikor 6, mond hat emberrel ,.szavaztatnak• 
és felemlegettem a székely vasuta kelhanyagolt 
ügyét. Privátim pedig többekkel tréfálkoztam, 
hogy majd lesz itt különb zenebona is hus
vét után. Természetes tehát, hogy ma reggel· 
re ismét gazember lettem. Sokszoros tolvaj, 
gazember. Ugylátszik, mindenáron és mennél 
előb!:> tudni akarják, hogy a Polónyi-féle vias· 
kodásban kettőnk közül ki sebesült meg és 
ki maradt harcképesebb. Ennélfogva mind
jdrt hu.svét után be fogok nekik mutatkozni a 
képviseUJházban. Hiába fognak haragudni, 
engem nem okoÍhatnak. Három hónap óta tii· 
röm támadásaikat, a melyekböl már egész 
könyvtárra való jelent meg. Ez elég jogcimet 
ad nekem arra, hogy a házsaabályok terén az 
ö élilkön, az ö javukra, az ó egyenes megbi
zdsukból és lelkes tamogatdauk mellett szer· 
zett tudományomat ujitott, javitott és bővitett 
kiadásban bemutassam. 
' ..A házszabály·tudomány pedig magyarul 

obstrukciót jelent. Hogy ezt Lengyel Zoltán 
egyedül hogyan rendezi és meddig rendezheti, 
az -ö dolga. Talán Apponyi Albert gróf s_em 
ijedne meg a fenyegetéstől, hisz 6 igen jól is
merheti Lengyel Zoltán képességeit, mivel hoza
szu idén keresztül együtt dolgoztak. A mi a 
veszedelem sarkpontja, az az a körülmény. 
hogy Lengyel Zoltán saját külön hadjárata köz-
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Tavaszi· njdonságok- nöi · felöltők-'és ~cosztümökben 
RADÓ GYULA áruháza Andrássy-tér (szemben az uj minorita templommal:) !il 

ben mások erősek ostromolják majd a tanitók
ra vonatkozó törvényjavaslatot. 

A nemzetiségi párt is hetekiv tartó vilára 
készül, s ezt be is jelentette, rnikor az állami 
tabitókra vonatkozó törvényjavaRlat tárgyalásá
nál a nemzet,iségi kerületek hangulatának a 
husvéti ünnepek alatt való kipuhatolása ei-mén 
leszerelt. Sőt, ha segitség érkezik a kormány
párt valamelyik szárnyáról, a javaslat agyon
heszéléséra is vállalkozik. · 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
_ § Egy volt aradi hirlapíró sajtópöre. A bu
dapesti kir. ügyészség szemérem ellen elköve
tett sajtóvétség eimén pörbe fogta Karácsonyi 
Aladár volt aradi, jelenleg koloi:svári ujságirót, 
mert a ,..Magyar Hgaro" cimü budapesti lap
ban 1906. julius l. 7én megjelent Casanova IL 
~imü elbeszélésében szemérem elleni vétséget 
látott. Ezt a sajtópert zárt . ajtók mellett ·ma 
tárgyalta a büntető törvényszék esküdtbirósága, 
amely hossz:.ts tanácskozás után felmentő ité
letet hozott. Az itélet jogerős. 

§ A csabai nepgyülés. A télen B01'os-Brin
dus ~Iihály szociálista agitátor, aki a munkás
pártok minden frakcióját boldogitotta már a 
müködésével, népgyülést l'endezett Békéscsa-

\ bán. Mint szónok, Boros különösen az azon a 
·vidéken sokan szerepelt ellenlábasa, Várkonyi 
István agrá.rszociálista apostol ellen kelt ki. A 
~öbbek közt azzal vádolta V árkon~· it, hogy a 
darabontok ágense volt és Fejérváry báró mi
niszterelnöktől, hogy az ő céljait szolgálja, 
35.006 koronát kapott zsebpénzül és agitációra. 
A megvádolt munkásvezér, aki különben ez 
időszerint a váci á.ltamfogház lakója, Borost 
feljelentelle rágalmazás eimén. ;.. pör tárgya
lását Baló Lajos járásbiró a mai· napra tüzte 
ki. ·-13oros Mihály vádlott azonban nem jelent 
meg a pontos időre Mivel pedig a· biró, már a 
vidékrö] megjelent több tanu miatt is, a pört 
még ma letárgyalni óhajtotta volna, egy szol
gát küldött az igazolatlanul elmaradt vádlot
tért. De mivel nem tudták megtalálni, a pa
naszos képViselője, Molnár Dezső dr. kérésére 
a rendőrség utján fogják Boros hollétét ki
nyomozni s a legközelébbi tárgyalásra meg
idézni. 

, ,. .. ' 
KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 

·= A gráci vaggongyár m~rlege. A gráci . 
vaggon- és gépgyár részvénytársaság (azelőtt 

'Yeitzer J.) igazgató tanácsa jóváhagyta a tár
saságnak az 1906-iki üzletévről szóló mérlegét. 

A megfelelő leirások és a különböző alapok 
dotálása után a mérleg a mult évi 4 H ll koro· 
nás nyereség áthozatallal együtt 269,018 koro· 
nát mutat fel az 1905. évi 9-1,811 koronával 
szemben. Egyut.tal elhatározta, hogy a közgyü: 
lésnek javasolni fogja. _hogy az osztalék rész
vényenként 5°/0-nak megfelelő 20 korona le· 
gyen, szemben az előző évi 2°/0-nak nwgfelelö 
8 koronával. 

gyó. - Juhász Ödön hivatalnok Békés. - Stark 
Endre kereskadó Nagyszalonta. - Telegdy Andor 
hivatalnok Kolozsvár. - Vessely Ernó hivatalnnk 
Kolozsvár. - KomJós Simon kereskedő Zombor, -
l<'riedman Izsó kereskedő Baja. - Balázs Imréné és 
leányai Szeged. - Belováry Kálmánné és családja 
Deés. - Kórössy Andor Gödö ló. Kovács Lajos 
hivatalr.ok lt,ogaras. - poe1·r Rafael utazo 'rrieszt. 
- Bru(•kner Arnold utazó Piume - Schmidl E. 
utazó Hamburg - N'E'uman Eduárd utazó Budapest. 
- Lang Sándor utazó Budapest. - Kalmár L utazó 
Budapest. - Romá.n Vilmos utazó Budapest, -
Stern Arnold utazó Budapest. - Kovács Sándor Budapesti áru- és értel<tözsda. , 

·- Az A•wli lli'izlöny távíra.ti tudósitása.. ~ 

· Buclapest, március 21. 

Kc~·é:> üzkt, ta1·t·:1tt úrak Amerika t/, olc~>óbb. 
Az árak 50 ktlóuként sr.Mútva: 

5 órai 
úul at 

7.6R-7.69 
803.-8 04 
6.6R t-.69 
7.i8 -?.iD 
5.27-~.28 

· utazó Budapest .. - Kremen Andor utazó Budapest. 
. - Sugár József utazó Budapest. - Klein Salamon 

utazó Budapest. - Keller Vilmos utazó Bécs. -
Tininszki Játfos utazó Bécs. -- · Labovicz Sándor 
utazó Bécs. - Berger Ignác utazó Béas - Vaisz 

Buza á.prilisra • 
Buza oktölwrre 
Rozs ápri\ha·a . 
Zab áprllisra . 
Uj ten~eri . . 

Déli 
zárlat 

. 7 .{il) -U l 

. 7.99-8 -

. ti.On 6.711 

. 7.78-7.79 

. t~.:!r 5.~1-1 

' Sandor utazó Bécs, - Grossz Arnold utazó Becs. 
- Hosenzveig ~liksa utazó Bécs. 

Zárul 5 ~~rakur: 

f'll~trá~ hHelrós3Vél1)' 6i,q 50 
.Wail'yar hiteir~ .. ~z·; er: .r • ou _. 
''sztráli:·'D.agy..,r &Hamvasuti részvény 670 án 
Déll vasut . . . • . . . , . 14:-i 5Ü· 

Budapest-kőbányai sertéskereskedel!m. -
~Iárcius 21 

Magyar elsőrendü: Öreg nehéz paronkéat A,I·O lr!lo· . 
~~;rammoll felii.il sulyban ----fillérig; k:o:&ép JJAronkent 
~· 0-40'J kilog;·ijmmig terjerl.ő ~ulyban -- filJ.•ri15; 
Ht~tal· nehéz plmmkl'mt 320 kllogrammon felül! ~olyban 
l48-149 fillérig; natal lrözép páronként 2!J1-320 ktlo- . 
~r&mmig terjedő sulyba.n 148 -14~l rllh>rig; iconuyü paron
~ént 2~0 kilogramm tg terjedt'\ su ty ban r 4 H -1~0 flllér~g 

. Szerbial: NeMz páronként :?-6 kllogrammon felilll 
su ly ban -- fiilérlg; közép pi~ronkent ~Hu- 26(! kilo· 
lo!rammig tArjedó sulyban ~lllérig; könnyü páron
kent 2!0 kilogrammi~ terjedő sulyban ---- fillérig. 

Sertésléwzé. m: ~iárcius DÓ 17. n apj an volt késú~t 
HJ,969 darab, március hó 18. napján fölh~jtatott 443 da
rab, március hó 18. mapj!n elszállittatott 1:>::! darab. Jnár
cius hó 19. napjára maradt készletben 20.360 darab. ,. 

A hl.zott sertésüzlet irányzata: Változatlan. · 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK.- -
S. S. (Gurahonc.) Elkésve érkezett. Sajnálatunk- · 

ra., nem használhatjuk. Nálunk két nap nagy idő, s ,, 
az aktuálilllsok sokszor egy nap alatt elmulnak. Ta
lán egy érdekosségekkel, epizódokkal tarka hosszabb 
do l,: ot használhaltunk volna, igy azonban nem tér- · 
hetünk vissza egy harmadnapos esetre. .. 

IDEGENEK ARADON. 
- }{arcius 21, -

hhér Kereszt szálloda. Jiraszel!: Nándor Bu
dapest. - Münnich Károly igazgató Budapest. - . 
Grosschmid Sandor okleveles mérnök Kassa. -Kor
mos Adolf es neje Zlim. "'-- Trnofszki Sándor gaz
d&lkodó Komlós. - .Szántó Frigyes gyógyszerész 
és neje Debrecen. - Magyari Imre és családja Al· 

Központi szal;oda. Koszits Pá.!. intézó Délih!at. 
- Kohn Fer, ne nagykereskedő Déva. - ~ieder
meier Károly birtokos Elek. - Jfj. Walthier József 
gépeszmérnök Elek. - Radó Ja\:ab dr. lelkész Hát
szeg. - Fanker Ármin kereskedő Budapest. -
Grün Mór kereskedő Budapest. - Demjen Lajos 
kereskedő Budapest. ,- Freund Sándor kereskedő 
és neje Budapest. - Freund Emil kereskec..ló Buda
pest. - Scherrl Izs~ kereskedő Budapest. - Hor
vath 11'erenc bankigazgató Budapest. - l<'ried Ignac 
kereskedő Budapest. - Willinget· Márton birtokos 
Zombor. - Simoda Jenő joghallgató Zombor'. -
Sebesi. Vilmos vállalkozó Temesvár. - Kardos Sá
muel főmérnök: J\la.kó. - Heinrich Henrik föellenór 
Budapest. 

N em z e ti Sz i n h á z. 
C) bérlet. C) .,é riet. 

Pé1zteken, 1907. évi md:rcius h6 22-én: 

A lovag ur. 
Vigjáték 3 felvonAsban. Jrta: Csergö Hugó. 

SZEMÉLYEK: 
Kázmér lovag KeeztTer Ede. 
György, &)lród Beregi S. 
Hort Ede Várnai Jenő. 
Alice, leánya Harmatb J. 
Vidor Béla. Delll I~a:t s. 
Vince ". Faludi K. 

Borbítla Bácsné. 
Vet·onika Zalai Margit.. 
Havas KulCSilf L 
Gara Ajtai Odön." 
Klítu Zsigmondi A. 
Ozorai Istvá.a Sutamárt A. 

Kezdet• ••w l •• Iéi •••k••• 

r.: 

1~7 

Siro/in 
Tüdöbetegségek,C hurutak; sz~már• 
· ~~ köhögés, skrofulozis, Influenza · 

ellen számtaii.D tanár és onos tltal naponta ajánlvL 

1!-ed - ~rrM ... lestel-11)'\ .qaa.. 
adj • tl!blc&t. riladO:et, ~· lu.&düt. 

Jlinthogy értélctelen utánzatokat is kiná.!n~k. ke:jen mindeU. -
,.Rottlu~ .. errdeli e"n"'"l7(1ld••· .;-._ 

' ' ' ••• 
Öltöny és felöltő szöveteket előnyö· 
s~n csak a kizárólagos posztó gyári 

raktárban vásárolhatnak. 
J( agy megtakariUs! Szalia kiszolgálás l 

Sal*._..~·~ 

-·- Al• h-llúlt ..._..,._ 

L~i~~n~r ós Fl~i~~~~r 
. Arad. Szabadság-tér 17 . 771 

Aradvárosi és megyel telefon sz. 475. 

.. 

' 



19~7. márciuP -22 .... u 

Egy jóforgalmu Dll -- ll~ l A v~~~;;a~tY~~~-;~~ámu 
sZ a t ó Cs- · }lines Drágaság-! 

üzlet . 
italmérésael egybe• 
kötve, kedvező feltéte• 
lek meUett május l•re, 

azükség eaelén 

· azonnal átadá. 
Cím a kiadóhivabtlban. 784 

.lfill ... ~~· .... ~""' 

i175 Barabi l pontos járatu ezüst ! 

l zs eb ó r át l 
: G 
l minden elfogadható árban l 
c. l' . • e e arus1t o 

f Schwimmer-cég l 
E · Arad,. so2 ! : ~ 
• Srabadság-tár 5 --6. szám a1att. i 
l Pölzl kávéház ! 
l mellett : ·• ~ ~ tii:tló1:1~1"0~~·"1l·-""'·"" ...... 2J~"'""'~0~' .. 
Permetező jaYitások elfogadtatnü. 

Borszivattruk 
' ú .hozzá nló J~gjobb m1nllség\. 
'ummí esovek legolesóbh gy~r 

· ánkon. 
~ !'!l.lvattyu hengerból a bor utoh~• 
eseppl.g lrlfoiylk, a szőló m~gvu 
béjs.k és egyébb tisztátlanságo) 
azonnal továbbitt&~nak:t ezáltal a u!, 
vattyu n.n• rerulik és 1 bort ne~.~ 
rwntbaija. a gépsze~ jó mükadf. 
&&ért 8 évi jót~llás, ingyen javlt~ 

Tüzi fecskendó~ 
8oly' •zelepekkel. Kiz••· l 
eellnell leg•lkalln•••b•~ . 

· .,.1ert homok:Ott és sáros viz h4sí· 
nA!atánál sem tagaltják meg : 
•zolgálatott - a gép jó mükOdf 
1éért ~évi jótállás (ingyen jnitis) 
h.ozzi való országos egységes eB' 
varok .é$ • legjobb minöségü b~ií! 

Q 
gummlrozotL 
kendetesövet 

.l 

1 leg o lesóbt. 
~ irban. 
-~, \\~ ~ 

r-~i~~ Kutak 
. ~i! ~f:·:~··:~.. . .• nozzáV&)t 
~ l• ... 6·. ,., 

1-" -.,· .. · .. ~~ ·- ·, ~ csövekke: 
·· olcsóbb&~ é· 

jobbalc. mtn· 
bármely bfllí 
vagy leülföle 

gyárban. 

B ön Ig Ott t 
m. kirt.lfl azabadalmazot* iüz1 fecskend 

6I ulvattyu k6szitő. 290 

j1ral, Rikóal-atcu Zl. Sl 

Elég baiuk van a háziasszonyoknak az ál·_ -
talános drágaságokkal, nem ak'arunk tehát nekik 
mi is kellemetlenséget okozni. 

Tudatjuk ennek folytán, hogy bar a be

szerzéseknel nekünk magasabb árakat kellett 
fizetnünk, - az elóbbi evekhez képest - mi 
mln de:níltal 

árainkat, de kütönöst-n, általánosan ismert és 
eddig nyujhtt minőségeinket változa ti an ul fen

.. tartjuk. · 

VOJTEK ÉS WEISZ 
drogueria és parfumeria nagykereskedestl 3 U 

:::::::::::::::;:::::::: .AR..A.DC>'N. ::::::=:::::::::::;::: 

an·-~·~. 

~1'il&ZiikZ1Jlh~~~~l:·. 

TáDártuktan lH[[azna[abnl . 
. Hatá~ában felntmnlhatatlan 

a Hajós-féle kellemea izü 

Cs uk a m·áj o l aj. 
Gy.,rm,.krk és fe!nfttt~>lr Ail~t! e10arli.nt kl'dveTt. •· 

- Ára egy üvegnek 2 korona._.,.··-:-
•·•· 313 

Tyúkszem már nincs többé! 
Jgy ldálbr.ak ezren m!g ezren, sklk a H1!fós·féle 

ANAGALLINT 
h": zr: tltá i. Ára egy üvegnek ata.sitá.ssal 70 fillér. 

Dr. O. Graura Viktor aradi fogorvos bacteriumtHő 

egy üveg szájviz 2 kor, egy doboz fogpor l kor. 

' > 

Fenyöilla1 a szobában. Ára 70 fill. 
Ibolya, GyöngJvirá.g és Heliotrop szobaillatok, üvegje 70 fill. 

"N E V E RH amerikai guinmi, ~ legjobb, 6 drb. 2 korona. 
Fenti szerak valódi minoségben kaphatók: ... 

Ja[a.jós ~rpád.. 
gyógy•J er t•r• él gyógyvegyészetl laboratorlumáiJan 

lrad, lndráuy-tér 22. IZO\ 1 rneg,uházzal 1zambe1. 

házban, a szinházzal szemben, 
ll. emeleti 

utczai lakások 
május hó 1-töl, 

illetl1e azonnal kiadók. 
Ugyanott a II. emeleten 

egy kisebb udvari laká a 
azonnal kiadó. 

Bővebbet a gondnoknál a ház-
ban 6. ajtó szám. 496 

Me~erkeztet a o ál i divat uj donsá~ok! 
Brunner-- Béla· 

úri din.t- és kR:inle~&sséget hiete 

jiraa, Szabaaság·ttr 20. sz. 
(Forray·u . ..;arak. ~ról :\ádasr:ly-r.alota. \ 

•••• 
A,Ptlll!a ,;IEan f<>l~zn~•>lt áruraktiuM 

hd a lei{S:f:'l'lob us kgdh:ato••bb bAll 
ingek, gftll~rok. S. ézelők, nyak• 
!<.eodfik, kez•ylik, !llt>IY'~''"' ~11eh• 
kendők, h-.rhn)'ák, a b. ojdooMl\gok 
i. ftJ•batók. 

••E'!:IiJ~:ebb bt\11 tC>ll•. Melyem·. 
l·••t'·lej{)'tnök' ~iá.l'o ... ftl\l!la m~lJen 
h~lt71f•llitoh 1\f"akoo. 

N"a~szerü \'álas:4ték fre.ncla és angol 

· illatszer külttnlegességnkben. 
o: cs ·l árale ! - Pontos kis<OI{Ial~s l 

Vidéki megrendelé~ek azonnal el 
intéztetnek. 138 
---~---- _,.::,_. -... 

U;::res 

st~ g éde t, 
ki a röfösben jártas 
és o románul beszél, 

azon n~ li belépésre 

keresek. 
llT e i sz JI ó r, 

Székudvar. fl>.:> 

TITKOS 
betegségek ellen l~gjubb ster a torvénre~r!l 

védett 

,TBIAS' 
mely 2-3 nap ab.tt feleliu~g ~aellet a leg
eluan~·agoltabb hugy~sőlolyast m~gsznntet!. 

Ára: férfiak nk K 1.~0. nikn~k K 2·50. 

Kii~zvény, {!snz, Rhenma. fő- és fog· 
fájás c llen a 

P A :P P·léle 

"MENTHOLIN" 
blzto~ batzisn gyógyszer. 

Egy próba elegendő! 
Ara l korona. 

Föntieket titoktartáS mellett kiíhli : 

P.A..l?P L .. 
gyógyszertara Tiszaszentimrén. 

F6raldar Aradon : a98a 

fölOes X~h:men gy6gytirában. 

. f 

• 
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APRÓ HIRDETÉSEK. 
franda. ,,Blouse jtlbu lll" ~ 

180 legujabb eredeti francia divat
képpel l korona 50 fillérért kapható 
Ingo•z l. ~ Fia könyvkeres· 
kedéséren Arad. Terefon 517. 361 

-----------------------
garai Xiroly ;traaon. 

Utánvét mellett lctild: l kiló tiszta 
sertés zs irt 7 6 kr. J kiló szelet 
szalonnát 70 kr. 1 kiló perzselt 
szalonnát 72 k·T. 1 kiló császár 
szalonnát 90 kr. 1 kiló fiisWlt son
kát 88 kr. 1 kiló füstölt kolbászt 
90 kr. 1 kiló füstölt karajat 88 
kr. 1 kiló füstölt apró busokat 72 

kr. 1 kiló felvágott vegyes BO 
krajcár. 660 

--------------------------------------Egy másod o•ztályu 
gimnáziumi tanulóhoz, Correpetitor 
felvétetik. Czim a kiadóhivatalban. 

893 

--------------------------------------------'lt' MO!l 

Nagyváradi bor 
ugyanoUani ortodox rabbi hech
scherrel ellátott eredeti hor

dókban 

jutányos árban kapható. 

ARADI KOZLO~Y. 

Telefon szám 184 • Mosóintézet átvétel! Telefen szám 184. 

Van ezerenesém a t. 'kilzönség tudomására adni, hogy a hosszu évek óta fen
álló és teljes megelégedésre müködó, legjobb hirnévnek örvendő 

Bettelltelm-féle mosóintézetet 
Anileb LaiN~·ntea 2. ••Am A&•et.tem és annak szakszerü kezelését •zemélye
sen fogom tovább vezetni. - Föelönye intézetemnek, hogy • mo•4•& é•1t•a1itd.st 
httsiiiiÍg ll esel•, mlod~n YegJ'iszel!' mellös('aeyel, llh4r61agQ••• kéalmo• 
••••aJ, melynek következtében a ruha nincs kitéve időelötti romlásnak. 

Sok éYen át szenett tapasztalataim remélni engedik. hogy kifogilstalan munka 
szállitásával ki fogom érdemelni t. megrendelöim feltétlen bizalmát. 

Kiváló tisztelettel 7:>3 

~J:SC::EJ:E::Fl. X....IPÓTN'"É, 
a Bettelbeim-féle mosóintézet utóda Anlleh Lalo•·•tea 2. •z4m. 

........................... 
l Szölioltványok. l 
•
• Fajtiszta riparia portalis alanyon oltott, eisorendü, dus- l 
e gyökérzetü, bor és eaemegefaiu e 
1 :fásc:>1 "tv-á:n yc:>k..a "t l 
8 bármily mennyíségben szállit : . l 
l Hámory Gazdaság szölóoltvá.ny-telepe Arad. e 
l Bovebb felvilágositással és árajanlattal szivesen 8 
O azoigál Deák Ferenc utca 3. sz. a. 303 

1
8 

e Te1efon. 029. Te1e:fon. 009. ........................... 
328--907. II. szám. 

HirdetJUén!r• 
Aradvármegye közigazgatási bizottsága az 1907. évi már

cius 7-én kelt 1295. számu határozatával a vadász· barakonyi 
thgi közut 1-2. klm. szakaszán levő hid ujjáépítését 13585 
kor. 35 fillér összeg erejéig engedélyezte. 

A fentemlitett munkálatok kivitelének biztositása céljából 
az 1907. évi április hó 17-ik napjának d. e. ll ·órájára a vár·
megyei székház kistermében tartandó zárt ajánlali versenytár
gyalás hirdettetik. 

1907. m~rcius 22 i 
Egy billlad asztal, - ( 

képek és - togasok jutányos áron t 
eladók. Bővebbet Teleki-utca 15. r 
szám alatt. a gondnoknáL 

tgy iigyes rikkancs, ki egy 
esti lap árusitását elvállalná, al
kalmazást nyerhet. 

Értesit.;s t 
Van szerenesém a n. é. hölgy

közönség szives figyeimét felhivni 
arra, hogy 793 

Weitzer János-utca 10. szám alatt 
Dr. Roblt•ek b4z• 

egy a mai kor igényeinek megfelelő 

salont 
nyitottam, ahol a legelegánsabb 
izlést kielégitő angol és francia 
divat szerinti ~oil rtteket a leg
jutányosabb árak mellett készitek, 
melyre tapasztalatainkat ugy én, 
mint nőm, nagy fővárosokban sze
reztiik meg . 

Egyben arról is értesitjük a t. 
hölgyközönséget, hogy a legmo
dernebb szabászat tanitását a leg
rövidebb idő alatt betanitjnk. 

N agybecsit pártfogást kér 

Weisz Samu, 
angol és francia nit szabó. 

fiutö h tanu16 ldnyok ftlvddnek. 
-----------
lfj. Xopetkó 

Hirschmann l- lb ert A versenyezni óbajtók felhivatnak, hogy a fentebbi mun
kálatok végrehajtásának elvállaJására vonatkozó zárt ajánlatai

ass kat a kitüzött nap d. e.lf:)l órájáig a nevezett hivatalhoz any=== nyival inkább igyekezzen~k beadni, mivel a későbben érkezet
teK figyelembe nem fogni:ik vétetnt. 

borkereskedőnél 

A R A D. 

Xároly 
Arad. Weit.zer Jánoa-u. 2. 

(:rv.t:ln..o:r:l t;--pal.of' a.) u 7 

280-1907. végr. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében 
az aradi kir. járásbiróság Sp. 
II. 88514. számu elrendelő és az 
aradi kir. járásbiróságnak 1907. 
V. 32ll/3. számu kiküldö végzése 
folytán Hamar Mihály és neje Gaz-

·,dag Teréz aradi lakosok végrehaj· 
tatok javára, Harmati Mihály, mint 
elmebeteg Szilágyi Mária kirendelt 
. ügygondnoka, csorvási lakos ellen 
MO kor. töke és jár. erejéig fo
ganatositott kielégítési_ végrehajtás 
alkalmával biróilag le- és felülfog
lalt 1528 koronára becsült 1 drb. 
8 lóerej ü gőzmozdony, 1 dr b. cséplő 
szekrény és egyéb tárgj'akból álló 
ingúk a még fizetetlen összeg ki
elégitésére a helyszinén, vag;vis 
Szentleányfalván 131. sz. a. 1907 . 
évi mareius hó 27. napjának d. e. 
10 órájára kitüzött nyilvános árve
résen a legtöbbet igérőnek kész
pénz fizetés mellett becsáron alól 
is elfognak adatni. 

Amennyiben az elán·erezendő 
ingökat mások is le és felülfog
lalt:'i.k, és azokra kielégitési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 

· 1881. év LX. t. ez. 102. §-a értel
mében ezek jaYára is elrendeltetik. 

Kelt Aradon, 1907. évi már
cius hó 12. napján. 

HH 
Najmányi Béla, 
bir. vé~~:reha.}tú. 

Az ajánlathoz az álta1ános feltételekben előirt, az enge
délyezett költsé~összeg 5°/0-áuak megfelelő bánatpénznek az 
aradi ro.~ kir. adóhivatalnál történt letételét igazoló pénztári 
nyugta csatolandó. . 

A szóban forgó munkálatra vonatkozó müszaki mű velet és 
részletes feltétele~ a nevezett m. kir. államépítészeti hivatalnál 
a rendos hivatalos órákban naponkint megtekinthetók. 
.. Arad, 1907. évi március hó 20·án. 

892 M. kir. államépitészeti hivataL 

••••••••••••••••••••••••••• • • 

Tavaszi bevásárlási utamról 
visszaérve van szerenesém a nagy
érdemü vevőközönség szives · tu
domására hozni, hogy tavaszi és 
nyári ujdonságok megérkeztek: 
Bloul!le kehn~k~ uj eoMtüm 
kehn~k, uj bhtn•e zepbierek, 
divatoll blou11e se1ymek, gyö• 
nyörft 11-z~p delalnok,. ruha• 
vásJSnak 6rlád válaMztékban. 

){intákat vi&ékre b frmenhe kiilaök. 
Városi és megyei ttlephoa 477. 

$ H o p p K á r o l Y $ -a-~-,-.. 1,-J-a-·c-.. :w-. --a-a 
* :n::LÜszak:l :lrod.ája * · B l1 
: Arad, Széohe.n.y:l•utoa 6. sz. : ~~~.d~.,,~,~= ~~ ~". 
• • 

ll 
azámtalali esetben kipró- lJ .r. • Jervezése és kivltele : • bált ezer. · T 
Le~~:Jobb oolker:rel ba•• 

.: vizellátás és világitási, : ali -r~~~~1~~;::j~f:~~- ali 
• • 4 tüdé>, a ~~;;.!{e buruto11 

· ..... gb ete~tNl.,.,.el, lé jOl: 4!. 

• -aJamJJlt • a 11t ftt'IH'~IIfl{<'k, l!IZíik• a 
• 

.. • mellü•o"g, a~tbma .u •. 
ell eD. 

• mo-tor-te1epe~::J:1e:IE.., stb. • 11 liS .ba bO ftllér. ... ll 
: Elsőrendü 'különlegességi .: B·' FfHd;;tóKA~i=~en a··. 
: *gyárak képviselósége, * 455 : tYóuyszeréslnél. zss . . ; 

······················~·~·~·~·~·~~a~t~Ji~· ~J~a~t~»~·'~]~~~~r Ar~dl nyo•da. rés7-vénytársaság könyvnyomdája Nyomatott Kurzweil János és Társa budapesti festékgyárának festékével. f 
·~ 

é\ 
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